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ARCHIWUM SAPIEHOW Z KRASICZYNA
IV. PAPIERY LEONA I ADAMA SAPIEHOW.

699. Materiaty Adama Sapiehy odnoszace si¢ do powstania styczniowego (m.in.
korespondencja z dr Gluckiem w Bukareszcie 1865/66, listy ze Wschodu 1865, akta A.
Sapiehy jako komisarza Rzadu Narodowego w Paryzu 1864, w tym listy Przybylskiego,
Dziatynskiego, Guttry’ego i innych). Cz¢s¢ 1.

STRONY NIEZAPISANE NIE ZOSTALY ZDIGITALIZOWANE



J

/ "o ." » F o~ 2 :
/ [ P &

e ———————

o ——————

F 4

f/,.w! B! ’ ()/'X
y ¢ P // (’3 (i‘ %

f




$o W L 7T A 7 e 9 Cf/}fp 242

. /,l

7 o L/,-//////V e L 4 e / Sas W T /f/())
/ (

Y T

4
S dreorrree U Ryett

¢

. 2 / ’ SN y O R 9 2
¢ Q.IPE 77 2y /"/f /’J/f‘ Y 7427 7 t— Kl /L'/».'/ RIVIE 7 0¥ 7 € Ak rel 777 72%€ N
i 5 , *
774 r//’\‘* v O tr}‘u > = &//f((/r;) fz/;(z /J (f :/1’#"4//1711 / . A AKX
: ‘—?/ 2IRY ,;('/ 7’ ARleres S0 pate
ok eV AC 1 c’/zpcv e 7/& % 7¢O /’//fu L+ 7 27274 /t’ / T 2

74
7/ %
¢ /

27 }/,('1;, 4///";‘ -, / c.'/‘{e’//f /t‘(/;.fy’/Z‘/c’/// -~ 1:, 0 ""’y’lﬂ’/‘ i AR
4 /i 2 ‘ / ; ' :
7 772U }"»1"'! /1 ”)////”./(/Uﬂ e ¥ 0 207 e //zani'/' o ,,,,,/w _,4,44;(7/{
( Va4 v Jd
//:v///tli/lt”’ ,/14//’}//1 "'"f‘/< //////»/‘u/ﬂ’ Lok f(/« /”f #7 (t’i’/hr/;/"f
ke R R ¢

/» ctl 11( 77 //n/(wr {1’/;/71)44-%

174 C

o’

Uy,//,,/,'_,‘}‘g/( é% ?// 4?/ e /7»27(’?6?
, - . 4 P
Jyfg 27 2 e.i’ﬁzztd - /e ,/4/14’:/(/ 7 7 /(’/' 7 /«’/:’ ,,f"//A/z*zz, :
’ ~ 4 v A
//,,!i”f/{’ ’,{’p})rﬂ,\t’(/ll‘n?(f 7720 77tC 0 0;;»v»/ r’fﬂ.zd.ﬂ/; /*rr/(;
/
ez’ 41( /«///0 Y O 7?7 /(oz /1' (/0 /.zf,”//! " ///{’/ ,,,a 7/, rrv- OAC. /'/:7//(
M 4
A.{/t,’ XN 77 VA2 2— /,(/,’ 297 ’/s//’& /;d%?((_._ ,‘(ﬂ%’/;l (4///(/0
(/ 4 / L{/
/(Z/ﬂ’ 7 l"/“l/{ // “’ r"é/"/l("'cz J/J A"’(/ 77tz cce .((/&‘7}/’("/27/71’, f\I(V‘}’/t)‘*‘

7)

,//' . 4 /7’ 5
(‘{’/QI{’ A///;/, /r{r/ //;’ /,f’/(// 727€ y/eﬁrlfla¢/(r/;¢- ,7{"/,90 Z‘; 2 248
J
b
Jyz(f,
7
v ( / 7 ; o / : / ¥ : :
0 Lerz /’A‘y/(/// (‘/}//(1/1/74[7?/ > v/ﬁ/[’q - IV @ re0rrero 4,,,(,,,,0‘,4 oy
i /
/ T te & , 7
p ¢ ’é)y; 2 7 72 C’///‘/('(.Z /1 *’/""/// 770~ /dre0?v?e 'l(/ RP?C A CtA )/u/ri"f‘ )
v (/ i /ar
HHaisearve /1/ (l/l/(/.:“//(’// {4///“: /1 M//:d(;w/;/(,g/,e/‘
e .
" \/ /) (,

/7 &
. ; / : ’ Y
2V TR O 2V7 b et O e ¢ 7t /44‘// 77T //\Vf//( /4}14"%1 1@ /w'.//»»- »ew 7 ﬁ‘}-}.{tc

,,//‘2;4/.«&’/'“/20"/«/5(10//(/4, /‘r‘ﬂf/u/{’”# F/t?r /( K 220t / /}
4 % 7/ :
/ //t/ "//fa>//1 /1*1’:/1«/// /,0/,,7" ///,/ 2 > (,&//,.4,,1’/( Z
£ . i ¢ ;
///tr;?c'.lf(’/(v 7 »17/!"?1(1',,/‘% 1.8 & '/':)( 7.2 102 {’/l?();ra/ lv‘(f‘{l‘%(‘]{?‘*’/ﬂ):{
ad d | :
7"1”(/i L AT A2 2y /’?(’11’17/”/ /1/“//,.1/1 g /«)// Pf /l&/V//I

A Lo G ; 2R )
7!”96( A’zﬂ /‘J/lf’ f’/ll 72 r"/)’,('///' /?/,0//;/’/{4'/} 2402 VP -l > % //// /0/(,)_ ¢

1% ﬂ’:’k’»/t’, A' 2 // ’J/" O Al " &) ,ZJA/"«/”-/{& 7(7 ///a/u

(/ v
. et 2 <7 , {_//?//,(f &/4.’3/(’/ (‘v,;‘i—///’(; s \z!/'[f(t//.(,,”(( o '.'/(

{7l / 54




b /' /"/l‘,‘> /{f‘/,{,'//(/f‘/? % ’/l‘ll%/“( «/7/ (’/ﬂ /16//4)

// 19/4%4( P ﬂ/‘“f?/{i‘
/4

o) =
/ﬁ//li}/// ,Mu)z/ 01}(*/ /¢ 2R/ 77T /w 4% >
@

bost GRSl ety peso kaitl i
g o / - :
(&4 7 / » & 2
Ut et {f £4 —”.i/ L7 Z7O27 77 % ;,5/17/1 "«'1/;7/4 /.24‘\";)'[’/-‘ Z 12 é/r’ i
, 74 g , '
s L= I
(b/‘ X2 ‘/‘///(] /0/(’ /""f/ /U/ /”(J'//iﬁ )/1!’1//((’4/ ///{
' 4
///i"’é fc//« 779C€~ (ﬂl L ansece ﬁ’:.’f}'zw'?/«'/ /:«/’«’ /f”/rl(v/r 22
¥ v 2f ,
. 7 )
.,/,//\17///11(4// AL ;14/’ 4(/§ . /&(#d;,t//ﬁ /fﬂrv (4/4/4«,»ye’_(//i¥’£tr 2L 72
e R gl .

7 4 v
))ﬁ?/(rr'/n, ,,/g/w«/;;: G s e B A

Mwi_q/ly?(]/".f’»t? /}@)70'

, 4 // e i

/% '14/4// /a s2t ve? % ;274/fdf /’ﬂtﬂ"A(qU?({ e '/:‘
4

//1//«/7'4/5-@,
/

7 e

{,,,p‘uc /0:’44/ 17 /(4¢7M Ao AT? 1/7 (v/ /71% /?r}f(i?—r‘ ,\L;Z, /C"{/

Vo
(//r£t$4¢4a_a. ,w g/ // /‘1/}7)1"4'/(,,,,/ & /I)-t 0‘_@ Copr ’ iﬂ//ll((v;,(
ﬁz/ #
/‘7‘2#1 VYIS AT L 7L R z/a1,19"§/t)/t 77117920 4 /I”/k;/e v @O /71“}’/( e

O 4 ’

,//4/ L%ll(d /[{P(v// 22C /YO 700 € & € f/ﬂf/}/.u(‘;;z 7 /1,/,, PRSPy S
; : ‘,; /‘ /I / ; J / L// : | p
27 At o (’;y ¥ 00 oo o 2y 7102V /; v &2 BV ol (,1,04/ A 1}{.,} 43&0 . i,/b/;y :

Y. F ‘,’,1
/Z/<J40 -Z/e/lfo /Oc/ZAy /,z ‘<zt~ ;ué’t};&:\:eﬂy—?w 7022 ¢) gk ,«(/0/,_4,’
/’; ¢ J 4 )J // 4 P /
(JQZ €/le e -/ e /(er ﬂ/) o /14/ («,a,,/g, ;{72)‘2—/,‘%‘7/" ({/1»97/)14,3 -

(_ ) (/, / / (/ |
1’72000 /t’q’t/'tf'a/; »>Y e 20’5*? L€ % ‘,(/"’/"44"". = ﬂ;waxﬁz " S eq

/ J 2 v 2 ’

Lo GH 2 770 >0 AXA /,44/1 bttetrzey,

2 22 7 AN A 2OPTH /{',7// ﬂ«f/f P
8055 s S 7 s / o A
Sl K st o) 220 oAy et z-l/./f7e/¢
/ & Tk o
4’(((“47/{' 2V A2 27 P FCPTE 22t 2P DS E

, “ial 2 O : - <
7 ; / //71(7%{'46’/ /:" 7‘1/7(;7:/-() A1
77 ' <) "~ ) 4 A -
,/4) reee o //;a/r(/ & 2y Skt /ane, ;zwﬁ‘a ekl e ,‘{/.4'/1'{,5%, /Q/Am,,
. 7 / , / ¢

U ¥ Y7l TR E77L— ¢ O ;/Wt/r‘n'f r0 J;' ot “—j?’ “@z o /'77’ ety ey
¢

& r/(‘d’)/‘/ ;14(//{,,

22

A,
4
A

VA&

77
&
y 7

[ s htepr et eI 2L E '/—"//?:"’ fererre / L St 2?‘"”}{? ARk 1077y b
%, ae J
E2 2K 22 % rratk 0/1:/ ff/'ﬁr/’f’v& rrek //d:’-//f/‘//(' "f”zﬁ?V"’”b 110 o retey

& V ; &
e
17 4 :

’ (/ 4
- / - 7 - .
}//é%q;‘"l/ 77 SRl 7 2AE byt

v
U

a7z

O peive < /ufk/?zxu el 1l 111"’7‘;‘/”74

O A 7?77 EAE 72 E 772 »‘/,,py,/, 22.4€ 47:/(//(?@//;/1/-
) v V7
</ e 4 g
C QR i £yt s renls 2 (»«/ f/m‘/:/ Lew s recoh—x 7”’/’?”/‘4““1
Vi T £ P
F A7
///:,g/ {{{’//‘%,g;”({@y(///l,«) ﬂ»ﬂbﬂ p/av(ﬁ/e/g A ///7, I o (e/ 1/‘8,0/)1
F) D

y, ) / - F ooy
@ rte 200 .,/;rvz/o//e.féy(’, /uz'a‘)/)f ﬁfd/“” V0 weirri@e s 27 7% 7
g

, APREL
. o -t

y : A
3 - . A 2 ud//
///ﬂ/d,ﬂ —j‘:/Jr////f'zﬂl( ,/rf'(?yL/’fft"l” 22V e K e ele ;ud. av;r

‘o)
% @), ,
./» l}c‘(l//y”/l/ »7 /;/A /1//){4(—/91 (//f//tJd/p) 7 ””j“‘“’}/"’/‘ /AI vree /‘)/’
/ ?

7
" iy 8 g #/(‘ 7/7‘(/{ 7V A7 ,,-,;/(/// 20
‘V"/1‘¢'4¢ 2 2rrree, (,; /ﬂ/ffct////z—t 27227 % ' / A
Vi 2 v Vi 4
7/17(?«?/0//(/; ,,7,(,,,/;{,‘/ (’/ﬁ/)lﬁ’/!%’.//l Y et

7,,,,,/,,,,1,4' £y ,;‘,/,,,u/%dw/&,
74

v P L/ "‘/:/’
@///a///zt ‘2 2ir ”(,./



J 7 Py
‘ f ? : /
@ QAL @pEl? 7 7 AL - ) &% ) f 4 » £
/}/z/h P 2 L AVECLT 5O // P rOEE P w2 v/a’*/e/ o st Ll f LW Ll ra
22/7€7 (AP VI > QLGP AL~ ,4(5' . er/p/: rese Lo S R A p//”t/ IV o rrVEE
72
) 3 4 y / 0 . . 7

2l TR0 7PV O s /l/ et AN KOO )ttty o) ot 7 20g LRI PARIAL O P2t A

4 ,

4v" ‘ P X : { ‘ (/ 4 # ;
a7t /'"//l O » TVOPIVLH 7214 / >7'2 /‘” 2 g AT R AYO PV 477 L ('\s//(/&?'////

5 " 4 -~ P /
7 /?‘1.’;{?/(’/7/’ _,,,~)/Y,»'/// W/)Vﬁf;fj,-/«y(/ ,//0;1//"/71 o rra '7’5{'//(/3 ﬂlévv,,
[,'/' V/ v /[ 174 ’ 4/, €
/ 2 7/ b » 4 i ¥ ; .
fzﬂ'{y foroto , Cuyx // @ //4;/ %1‘/1;*44,/' 2.2t y A /ifd AL Kiv
Vi : v

¢ g
V. o y ) " a4 )
2 D23 P //,Z(/lf vy & ,,;/,/('/Lq R e A ../*b-—r/,/(/' o Tt/ R

[N

(/ ¢ v

x 5 2 % S &) }
e /4»4‘//-;/{’,/ i )’n/ff A 277 @9 E2TA /ufé"{ (a;//"fy,c 27" & 5 q 8 t) Gf P PAULCy

v
: - : S ) A J ?
///(Jz/ 7{6’(2 P4 /7//1// P 7 B ,»/, 1270 ;1177 A7V f 4{,(, P (/7/,,,,
¢ / (
7157(/14//7///>/7f \/(///}//‘ﬁ//f, «//fftp//;znv///4/'t “F te Ax?f//( X

% ‘/' 3 ; ,1"7 &) Ak / / / : - s
//r./c//f/ Cr77t— & J o X 7O /L{?;/’/( AL Pt (KHAR 7 OPTCLC TR e >
¢ 7 ;
: " / / ‘ P
%1‘? 41/11 )T/ ;/M//’ ﬂrll’f&f'/f/d/_&ﬁ (/J/;}(4/1J/ )7y/lr0f7 (,(7;;(‘
y ¢ ” ‘:/7 Vi i J s
q.ac,gjy{}’pw/ z 1€ /}7/5/‘/'0/7124 et te é/?{ A 714 2V PO 0/»1(.7,’74«

)t}((ﬂrﬂ/tfﬂ// '.r’”/r K’////ﬁ/’p’// ;z441/et/ 714%1/9((-4/ 147»(’/&'/4 f{{/‘

)

//‘ vz d (/ / 7//%7 ?{7;7-117“7 Ml’?&//we %wr’/4¢jw >V Al 4,’4,

B A A Ay TdPe 2ok 21 b AT
72t /10/) 0 /t/c/ % 22 73 7 /j’ e e PPV
7 e O . g w

IV O VI I 44’7 Vérz% ///3/(‘}’7’%”4(” 7Ll 72® /"w];
; >

> S/ %
D VOV PO 5. 28T 7244 ”’ﬂ'/w

@,4/9,,@/,,@ Q/‘vﬁ/& /;;B"u/ ‘/7(47’17”12 4/ L/f’q, ;,yz ‘recl 4714/.Q

1//(('7/0&& ’ ///AM'/L /}/’/7’1(’_ /(/ze /' 7 242 7/2” ;a/d/¢/¢'x/¢/ &‘71/: d—%”’
'/

4 / 7 (
z}/ : / %7/ //{v‘ft})"'/'dwl’/f;ﬁ/’n’? AN (4%/@4?4),;7,,4 },7/'.21 )o;”o /
7 7 :
3] b L
f% CAl e 4 /Afu e 1’7 X Tk (/2/ 4,'/74 AP ,(///,'1/4 7/410/5{
L/ \\ s

/ 2
ik )g :
) ngt‘kf’//( Yo »)V/ (’)‘/’//w/uw rﬁf//é’f" ))1/;:4;7 {// Y /wa// .
/7 / ¢ 4
A AN 52 «-/7‘4/« l//(/%///nz/(,( Leex }‘” /,q/(» ?4(’77 VOV 772
% 4 J
Wl Az ® 227~ 7771/'72/JAZ F ﬁ/é 07 2€. 7; “/V ;rv// 7R 770720 n/\/)‘

’

0 J ALl LE > r//z/zt’ LA ,/L/l /rl//f/ a2,
)

/ ti/« ryes /,zld/ p/&//oﬂo‘/r/i 24 ﬂ/‘ﬂ 12\"’/(’///’1_/ /90/
(/#tqu)’ﬂzi/“ "’(’ e 27 ’)"Q/ /"""e"“’/f‘”i’?’? = //01121”‘»(
{4//‘«'/0;-74 //1(,’ zx/L/ f/ (/)/4"7ﬁ / LAY AT CRR ALt LA 20 ,// a/_
:,.,f{, K,,/,.”‘/z ; .;2,0;)4} /M 221 12/11"’/%' 7 14:/"40'{ 727 00€, Lo.e
¢ '// 1/!/4( szl > 244 ﬁv/ ‘i"ﬁ /;'AS,O 4
Q/V/(AH - "Q »7 SR //‘81» r»'“z:‘)a\"":,f.'(l/w’«‘ /< 77 :‘/1&44; /‘1}/4)7 //%//‘c

¢/

L' @2 1417 ? A2 /;////f» ,(’ /ﬂ/ Y v ¢//cg ///*‘67144) /:A..‘.?-“ 7 ¥ ;j/w:},\,

)
}

¥ 1vloe 24 tye vt 4o [Crpn Gty @ s ' lary & v farpe
{ V4 % o / j




) » > .
o / . V77

7' e 8 rEd 7//{4«7('//»”//1 223 JO P < zﬂzé’»/;’f//?’r' /o ron 120 272 i o
// ’
/t’z‘!:' 2y LI AE /74/f(’f(7‘?f’/ ?'W/// «17«24/'}’* > /"‘H’fff X 27C& - 1
e 7
Yot 118 o 2obt .cf'%'/'”?,”””/"*“'
A i B i,

5 4 TR & 7 ( d S 2
& /(2 plr. SO % 0t lizr e A Lt 2100277 Jgan - atidelornerd —, Oy
/

, v , v >
77 ”///Jﬁulﬂﬁ 22224 W( T A 0’/’”(‘— es 70 377 Ao x ocbr'e, v//'t’ s 15;7"’ &
1

,,7//-1 7Rl YV 47( N o rece teov et el R PR ]((;,((/ e
o

L/4';/1 e LAYVt CO )1'/ /*’7‘17 "“L/if v & ‘7//" IM/” /(J/rz"’""/(q/(' e

L. ’A(/;z/?&/l 1 rM/Vt AP AP, e Ll ol k/.u//(» oo ¥

) 4 ; 7 7= v g ur
27 '24’1'11« "/1(7/7(~4; % @ /(/}/l A7 D 2220 }9‘} . BY)C P2 C rad ‘/4,/3
7 / A

¢ 17
,, Py f, Ml)/lw vza,?‘ . Ld/L’VVJ//M’/‘- /ﬂﬂ_.‘ )a//:/a/rm{'té
/- af /‘ 7 ¢
S v A Lt /‘4/7“/,(/}&}/"{&1“/8 rr oy Pt X 4r~0~ &—,;/,,
7 z, / 4
L 22 CLO22Y (e /% .4 };)-ﬂﬂ—/(f_a//. vy )120‘{ L ;)7144?
(%

-
«

) /
«r'/’/“ 20 224 7 v‘@en/ Gnrege ‘:(,«Q’rq/? 2y e vret r2te z&?)‘irMca,
/ 0 6

',71{;411 ,,11/2 /w/on’ 474/(/& /7/#’/(/?7/6 v /W//Az)’“&,(t

//

}1%/1/ "7“{'5 et ’/’a ”/(‘: /zfz/ é{// 7(: 722 .4;4/7€L4 te, ate )3%1%
— d/zya/nw M(M‘/"/; 4//1:4? 1z qﬁﬁe/e Py &4/4 Lorw ee /”"/w

,:

%
h77 P ZA}? /1011/7 //ﬂ/l/ /r ozt

7
2, ™

o V1 ﬂ//.'g 72t ot YL

- z . AP, - ’
S Dt et r e g dyir HEreits iRty R7T L & teolessq,
&

4 [
’

p ' P Y 3 . 3 g A 2
/’Vﬂ Govls CGt g A 7@ 7107 t1e g of OO0 goee «7%1,(471 fove 2raut s FEP 917 Wdae rop
/7 ” N ¢
(7 ; ¥
7 ) / . / R A 4 )
s a r»v 2 /'/y%‘f"z/{“’ '/lZ’Zﬂl& 7rTae , o %&’ /"“/}/ RS At 2~ Y 2(1/1/)’/« B
Y4 / :
: W 0 L BNy / 77 Z !
KA gt aree LY 277 pr7HOIE] o Fetie> , 4 /rt4/10»1~;€r' 721 e e EL , J o drVLyrne
/7 %
/4 v y ’
/ 77
bt 12t 27¢ r 729t LN 3000 laticilt Vnyic /a,/é /taur“«/ 77 re-esht !
/4 ; 2 ’ 2 - - A ’
Lo 02/ 0 4 211/8 // tir S ot g rakete ety //l’ﬂ /}7?1 7 et ?t’ 7 etl 7 CZY jrraer
/ - 4 7
/7 4 / 74

&) #

/ V4 - ;
¢ v )
r g ’ « a s > - 4 Y ;
ra fio 7#/1 Y iy & ;;70 27 /4744 g/77}'?’ e /?’;? 1{, 27 @ /,;_,V P s
F3 4 ’ ‘ S
p/zr/y ﬂzjnra ))7a//,—ﬂdyﬂ¢2(-¢lﬂyi‘cﬁ,f Yorr eI bt e 44//.7 e gV & 28772

,zmkw/e/z,-u ale ///;ﬁ 2 ¥ borre gz/fvw oy, -

//4//71/ 7/;14’(4’?/{1

o ,’4 A 7244 nv(n’//h'w 7?‘&?5‘//0‘7{44 .L/? yrroeatrrye » P Y IYY .

¢ , & o 7 B

P /ua/% » /;/z @ te— / /}t/};a 2 279 //4¢/I¢g (5 Vg —72ed 5 ol /4/7; P72v {
- & 7

¢ » 4G R '

N s z77 /twl’e & )N/\///ﬂ ? LA ;(v ;;;7/@/01’}7:4/;; .z,_/?jz 21,///‘1))10" / ol !//4;

pod oL P = 7 1 / € -}
2r1{ 1')&7 057 uﬁz//z 7 Orrt iy )O— & 7 e 12/4' ek AL ,,z,_,v/; 2V g 4—4//{:
4 Y ( &
5 4 / . 3 4 ! -,
oA /ﬂ, 7,/7’)@4%%- e rvYaslveee O P U7 1780+ 9O 720 723 IO 7724’ 7

/

9, 414&1//7: /.f.éw?of,zf/ﬁx/ 7”!’/7%/ A€ /ff/a:. '//401'/;/('7@@» Zozte Irten )
o z 5

.
/
z/cJ/achzano ?2°272 //t/z 224/ 0‘”76} ////16”1’*? //42§ o o

’ /
. -
,,,,,'/4//:71 2O g2l /’(/‘vlﬁl/@/fd»t»tzo } ,/{(,,,

70 w20 sro 2 P

/ 7S ’
4 !

.




A’ o « g 2 ‘ ’
Ve 100 702 Fegrz e O 1/lt" 228 )@ 22t Y g rt R 2l — s S O T
,

1 ey v tr et

//"/}/;/)/11/ it "'vlf/{ 077 0Ly 27k e ‘»’ tf 328 77100 ¢ty > z "/‘{‘/; o 7

¥4

3 : ;j . /
77169 ¢ /,;7/;{,( 6[/5‘ (,’./{r-”‘/r/)//i 277222 K ¢r¥ /V/ ) 9 e Borrtrrels
[/ / / 4 7

/A/,) 7 ﬂ//u - ) DIGOITEY 724 7200 L2 > / 24 S0 277 f b AP RO A e
£ o D, b d, 1 R Y, '
0111820 K277 2€, 7 y/(ﬂ’a te 2 A OA71LCIIVCRrR - ¢ 20 27 oty ke
Vi y / .

27224 J?'d%/v /L/'

, 1 ! J”‘ ,’ / Y ’, )
YK PN & 2K w ety fg /444’ BPLE /z{f// 8 P 44‘ // o
¢ ( '

J / ( ;

£ : ] A
. . . V5 Ml , . BB
V/,v*fjfv Sy 77PN D 2l ,:N*ﬁ}“‘ Kt AObry citrron? 2 v rviersr 77

=

L

" : .
5 -~ 4 0 2 / .
ML 72l KA #7RHLE AN 270’0 77 oy e 9120 4 Jo07 721042 2227 7 2
: ( ¢ .
47 0 [~ ; 3 /
/2’2{‘7 e A 9 0 727 ;’JL/ Rz "// ?OVE G R7H /zvr‘ RAC 2O dCrt T~ ¢ [(V
7/
4
z / d

7 s
’ a9 e 5

‘ - : g 7 :
s T PRSI B Y /. v1'€ V7rved, '"‘('/él’(‘/'f’// ek l? 20

7 »rj’{ z

Vi & 4
/ 7 /(‘ 770092

{ g ,"‘r
.
7 L
/ &
. - / ‘—.—a-#"' )
y
/







. Y A
s /M‘mﬂ} {L:V/twlé(vrpc/ aAivr oy

e e

)W'/v wf & d Zrte sy "’""’Y et 24/(/1/—3/ —%l-w -t aver ey

1/91‘_
t'/"&. @ 1 e S S S /nr”‘ e /;au4ﬂ'((," é,(fg((
/ i /

e T A Rl 7563 B B e
o~ .

/»447';/}2%“;«, //1.1,}2‘(,(_, /a’/ gvzé'fn,_,;_

7y ’

W!{,ic >3 ‘&q’wv’!?{‘1)

s L T

e l«/z:vcﬂ—x,(;‘,

= I/a«{ c.@y-u—n7 S =

’
4,4 —i A - .
. R IR PN A aZ,

R ez Zeeh,

/L/Lv 'q/‘l—'—

G i et e S o

Je S
Ot D C oy

//“‘L?c"r? et e 5 L{[' u/a,z'{t'<,
%/Lx a—r,’1»1—1/v.

> L P e g’ 5
CC o gy zeg f-)ﬁ)lcz/a.( 7 VK X v e,

—Hore ol .
< -79" ""’7 et - AR ATC A _wer', el g

~7 2}7:_




c//év '¢7/4 et V/gqu:g o;{J W¢;,o B T ch;
&

cZ .’1‘7 L71)‘/L1<'/'L Z2eedw ef, ey

4) e 4 tev'tc(u

(‘1/(/‘-00 X -

-

’/’/.A(/—;/@ 7(1/-‘ 4_/»_'.1‘/:;'” Ay e

o Loy Wt% ﬂ{,t, Akt ety /Lx Lo oAl /{—

Tt s P /_)1;‘,) ,(q,{A s ‘z,;,o/cé z/.‘»:; . o /.’4{

Tt my tlr‘l’&‘g(—t—"’g/"— o d»/gdcrw’ T2y e ; 1/*114»/_ //’(""

/

}Z/w P Sy 7(,{/"0 /Mqri-\ T f_{/'“¢/{ M‘?‘

‘/"V’—’/"—‘"&—Vt —M"l/"t(_/y o cliiromiiaiyin. Wid pas

4()"1/;.:‘/;’{%‘,, A/;\,t-'/' s o P A 7,0
,L1u\/:z‘7‘! /..‘-Dv-‘_(, 1/%..

e o o il & <, - . 3 A
/& f/‘,v;(bz-(,f-'cl. /L¢44 e 23 < < et o

Bt Em e et OD2ecs eleners s e ey

B i ARG kg e ey
’ | '
]‘y#’ ('7 - /}-«h-u M'm:‘\ > /',/ L'(,t(v

o
207//4/;' v/(; Ao gen S

: 2 g
/z_‘

/'5¢w1a¢zw / /J;
o BISTER - : oL E AR ks, 5
7/ ‘;:(,'/a.ht-v /d7:7 .’ e i /_____)
,,/”!

e










/
|
)
§
LN o
)
'
’
/2
IA‘ »
] &
¢ X
o
¢ A
“
F
¢
L [
\
' 4 ry.
s &7

4

\
]
/v
f
£1
hH

.
/m/‘,'/, :
VA
La= #
r"‘ 4
& ¥

b
L
/
\
s AN o 1 p g h
\|~
4 Ad 4
/ 4 » 4
¢ - ; ;
‘ : 'y 4 ' 4
’ ) : g
'v
'y ds. 4
'y 3 y
2 A4 A f
,}1',"] /Jl". ) vw/g,. 9 4
/ 8 71
;4 e / A 4 ;
4 4 R A F ] ’Fi
/ ¥
{ »
/
p £ 4 i B J
: ‘1‘ i ‘/'Ai g F) & AEAT A

¢

LA

L

y
¢

i J
{ / i 7 4
by Zasd IR PIAS
! 4
/ it
*’,‘ AT L Vi

\ " : : r" 7
§ .'/i’/-/ 144/»{ ¥4 T
i ¢ )

, ) AMA ;/’;

P
.l» ‘, '/;/ 1 !v ‘., / v.“,/'
y /
y 1]






Aaole. wpve
o b . Mt Aot atypady, s wiy, 2o angpuaich 0 Binf
2 dhpiupiday plieph

Sl i gty aeakie 45 ¢

WW%W/A& ML/AX//MW_M/« b 2l & oo
Joll, 4ty 24t Byl |
Ho LS. 45 opsstqs. snindu, ,fZJWﬁW wawmmzﬁm
/'L dunie . b Luirbhu _M' Mw W,_
st puiistn i’ 2 sads Sy 203 &"W’Méﬁz

A gt o ilgs
e i w ypruiony, stbidsionss " oM g Al
4 oyl iy b s inby # 19y portyonse dyle powdbid: ol Tk




J/%M, gﬂ%.&/ﬂ%&/w . M o :
mr{fw/g:a dwfljzﬂa,%—d; AR H 'Wm&!/ﬁ@w«a
; j;ﬁ/hﬁmu/mwaaw ot plypidiion Sy stusst
%ffélm %f,«wfl,(/za'q'~ ' WWWWA}WWZZ
4ty Wwwzw/a”M//.&ﬂJMM
- il zm./am%d Uy Wty
- ’,,_.'I_ , WW, B | . o b .
%@mmamk@wwa ponhdpinng
| ﬂ%Mq,LMW&WW’ /M;MMW%M




8

agi -
S e e
R S % e . O %
A m/Mﬁ%%m%é/WW.mwmz
b Ml WW“WWWWWW

Pt ploli; fomcasiily &ty winagy
Lot Jepithe ihiddi e o %ﬂfwﬂﬂ&/{a%&/ﬂ%&%%m

£ oy sbubte i 1 Bo gy il syl by s, b i .
fm_d/ﬂéqumﬂﬂww&% b
st sshao s i Ml i Amnte g wagc)
15, Aeaes b 4o thete o ity Byflleduny St By kst sppudidity hoke
dudrin’ dyysitis’ ool 4 e iyt s 2eteas) 2 pelbvse
Ay whbives: Lyt i gpontiads £adss o piedklogs piocte s kb
WWMM“M&@LWM.J»&Z%MM.
_g/,_ loy hustaic. psegprissge oot L ot ruomomidiodhe
M,W,%Mdmhyﬂfm/, ' it
.. i do Kby Hrg, 4 gicu.. fuolbues wigdy i nSiikisea 4 puttio
A me,'wmiamw widd]. ity fomosi_—
' dte OfhvIR

2 B ol Mt A e b b il



i ) dow it L cweriinuie pins porveca st NN & g i
. W/ Jortien) prlinstdicate
2 At 10 Bttivic: hye w0 deidlyin dosuadb .2 Somidelon st 1 Oyt
; s AMWMa@MWwW%
i,'zmémmmrﬁamfﬁw%@% Ay e
W_%ha/wwh#mma{mﬁwwﬂ/%/m%
WLyMWWﬂWQ}W/m_W
JJW‘WWMMMMWM”@”&&%W
lottbnie. tc idei iy fchoiad§y 2 fudentinsy plichs o wased digo s
att £ Attt 114y 4iil 2B frudestons die o3gand , 4.5) "
i i sl i g

D Ju Lutoarie it 2 fidthet . . [ uottuhibtay. (2 Pl
m’mW@ mmmﬁmmﬂmm_
M%FM&'MMW_
A puie oy, haytra. to WAL 1. A grsue 4o Hioktediomtiectssn Jorle dtgp
zﬁfma@mmaﬁm Sot duiqtc




‘Mohm/aww//ﬂuymww x{w‘_/&/z,

MWW%@M WWLMM
W&W ”ﬂréma&—ﬂmf%‘”




i gy e 4 2 gty Ayt
- s By e dacnSoi ity oty 4 72dlss Ay 5

oy :J/WMWI Wity e, 15ty el gl o skt purdhiohi stitustse:

dpidu oo Hoiy st - e |

JU ST, Wosdeduiy thoiee weomn. WWAZW swpoit.. diotiatdir. s
L : ’,'MZ,%L Sk ;{/797, o et JApprbesedlc




gl X/WLWWLM  thirbie 14 4. Lurins. 2 ol actvisne
Wﬂfmaw&&*







NUMER 46. o0

et~ DNIA 16-g0- LISTOPADA 1902 ROKU. ooy

ROK X

TYDZIEN

DODATEK

'}
“’,r / ; *’ “ v
i ,4/ waﬁﬁf'f ?"v\_‘ .
y,
A

!/
:
X “(’),

e /'" -7 -
i / » ,,._:. P F
7/ L

LITERACKO-NAUKOWY ,KURJERA LWOWSKIEGO*

POD REDAKCJA BOLESEAWA WYSELOUCHA.

Ks. KAROL HRYNIEWICKI.

W 35. ROCZNICE SWIECEN KAPLANSKICH.

W dniu 21. listopada b. r. przypada 35.
rocznica $wiecen kaplanskich meza, ktory
wéréd przeSladowan stat si¢ w swoim narodzie
granitowem $wiadectwem prawdy, nieugictym
protestem Polski i bohaterem-meczennikiem jej
dziej6bw porozbiorowych.

Ksiadz arcybiskup Karol Hryniewicki, wy-
gnany biskup wilenski, zyje od lat Kkilku-
nastu miedzy nami jako skromny i cichy kano-
nik kapitulny. Spoleczenstwo nasze garnie sig je-
dnak do niego, miloscia go otacza jak swego
prawdziwego Arcypasterza, ktéry w obronie na-
rodu i wiary zadnych nie zna kompromiséw
z wrogami, kazdej chwili gotéw do poswigcen
za swoje owieczki.

W dniu jubileuszu 35-letniej zboznej a wiel-
kiej pracy narodowej, dank sig¢ nalezy Czcigo-
dnemu Mezowi od spoleczenstwa polskiego,
wdzieczno$¢, i wspomnienie jego dziet przemo-
znych*) a diugoletniej tutaczki, tem bardziej gorz-
*) Szczeg6ly biograficzne por. w broszurze ks. Z.
Ch. pt.: ,Nasi nowi biskupi“ (Warszawa 1883) i w bez-
imiennej pracy pt.: ,Dwadziescia pig¢ lat Rosji w Pol-
sce“. Zwolennicy i wielbiciele ks. arcybiskupa, ufatwig
mu zapewne wydanie osobistych pamigtnikéw, bedacych
tak waznym dokumentem dla dziejéw porozbiorowych
P olski.

kiej i ciezkiej, ze wsréd swoich tutaé sie musi
dostojny Pasterz, ze i od wspoétbraci przyszta mu
nieraz gorzka niewdzieczno$¢ za trud i poSwie-
cenie zywota.

Kiedy przed kilku laty ksiadz Karol Hrynie-
wicki obejmowat skromne stanowisko proboszcza
w Tuchowie, jeden byt tylko glos w spoleczen-
stwie polskiem, zZe mianowicie stanowisko to
przejsciowe jest tylko, a wygnaniec biskup wi-
lenski niebawem stanie tam, gdzie go nietylko
kanony koscielne wyniosty, ale i jego wiekopo-
mna zastuga.

Od tego czasu wszystkie galicyjskie stolice
biskupie juz na nowo zostalty obsadzone, ale dla
meza tej miary, co arcybiskup ks. Hryniewicki,
nie stalo miejsca na zadnej, rzekomo z po-
wodu trudnos$ci prawnych i dyplomatycznych.

Ale cho¢ urzedowym palliuszem nieozdobio-
ny, pozostanie ks. Hryniewicki zawsze dla spo-
feczefistwa naszego arcypasterzem i to tem wig-
cej ukochanym, im dotkliwiej sfery urzedowe
daja mu uczué¢ dole wygnafca, przez liczne ma-
fostkowe szykany, dochodzace niekiedy do
tego, ze urzedowi kaznodzieje nie chcg nawet
Jego pasterskiego blogostawiefistwa z ambony.

Cho¢ przeciez blogostawienistwo takiego paste-
rza to zdroj sity i laski; ono plynie moca zycia
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catego, czynéw przemoznych jest zrédiem, woli
hartownej i charakteru bez skazy.

Blogostawienstwo wygnanca, toz prawda i zy-
wot — sumienie zadnym nie splamione kompro-
misem, po$wiecenia wielka potega...

| oni nie chcg takiego blogostawienstwa !
Takiej sity nie chca, co zyciem catem prawde
glosi odwieczng!

Dzisiaj na $wiecie taki brak woli i chara-
kteru, smutna szarzyzna zycia publicznego zale-
gla obszary, taki brak ludzi na kazdym kroku...

A ucisk rosnie. Na gromy piekiel, tytanow-
by trzeba potegi, zasnionych rycerzy do takiej
pracy ogromnej, a my...

JPulvis et umbra...

Nawet blogoslawiefistwa wygnanca nie po-
trzebuja ci, co charaktery maja wyrabiaC i su-
mienie...

Zelaznym za$ charakterem i nieugigtem su-
mieniem kaptana odznaczat si¢ ks. Karol Hrynie-
wicki od poczatku swojej kaptanskiej, a pozniej
biskupiej dziatalnosci. Toz zaraz u progu katedry
wileniskiej powitat go powszechny glos, jako. meza
opatrznosciowego, ktéry jedynie byl powotany
do trudnych i ciezkich rzadéw djecezji wilenskiej.

A trzeba bylo niestychanej sity i mocy w tej
wiaénie chwili, kiedy na Litwie co szlachetniej-
szych Murawiew wywieszas i jego nastepcy wy-
gnali, kiedy podlos¢ i upadek z kazdego kata
tam pelzaly. W takich samych czasach, przed
dziesieciu laty snop $wiatla rzucit na Litwe zne-
kang czyn dziekana wilefiskiego, Stanistawa Pio-
trowicza. W koSciotach juz zabrzmie¢ mialo
rosyjskie nabozenstwo, setki rytualnych ,tre-
bnik6w* i odezw czekaly na rozpowszechnienie.
Wowezas to ks. Piotrowicz stangt dnia 6. kwie-
tnia1870 r. w kosciele $w. Rafata na Snipiszkach na
ambonie. Jarzaca gromnice trzymal w jednej, pa-
piery jakie§ w drugiej rece. Kosciét byt natto-
czony. Ksiadz Piotrowicz przytwierdziwszy Swiecg
spokojnie, z poczatku przyciszonym, potem coraz
ze mu polecono jezyk moskiewski w kosciele
rozpowszechniaé, ale on tego nie zrobit i nigdy
nie zrobi. Moze go za to $mieré spotka, moze
Izejsze lub cigzsze od niej przesladowanie — niech
bedzie, co chce, on sam wytrwa i innym drogi
do zaprzanstwa nie wskaze. Tu przytknagt papiery
do $wiecy i zapalil. Splonat ukaz carskii wszyst-
kie, wprowadzajgce go w zycie, odezwy. W kosciele

stat sie wielki rozruch, z glebokiego wzruszenie
tkali mezczyzni i kobiety, a zapat poszed! dalej
i dalej i uratowal Litwe na czas jakis.

Czyn ten stabem juz tylko odzywal sie
wspomnieniem w czerwcu 1883 r., gdy ks. Karol
Hryniewicki obejmowal rzady djecezji wilen-
skiej. Urodzony w r. 1841 na Litwie, dnia 21.
listopada 1867 wySwigcony nakaptana,
przebywat on diugie lata w Petersburgu, jako pra-
fat i rektor seminarjum mohylewskiego. Miano-
wany réwnoczesnie z innymi biskupami, bisku-
pem wilenskim, pozbawiony uroczystego ingresu,
rozpoczat ks. Hryniewicki swojg pasterska dzia-
falno$¢ od rozpedzenia zgraji zaprzancéw i rene-
gatow z samej kapituty wilenskiej. Przed zima
r. 1883 objechal bardzo wiele dekanatow w gu-
bernji wilenskiej i grodzienskigj. Wszgdzie byt
surowym, niczego nie darowal, ale za to udzie-
lat znekanym prze$ladowaniami orzezwiajgcego
natchnienia do obowiazku, do wiary, do uczci-
wosci. Lud tysigcami garnal si¢ do bierzmowania
i po blogostawienstwo pasterskie, a ks. Hrynie-
wicki wracal z tych objazdéw coraz silniejszy
na duchu. W Wilnie powyswigcal skonczonych
alumnoéw i zreformowal seminarjum.

Surowy dla ksiezy, dbal o potrzeby wier-
nych. Nieraz sam w nocy w sukni ksiezej, jak
zwykly kaplan, wyjezdzal z ostatnimi sakramen-
tami w okolice Wilna. Nowy duch wionat na
cala Litwe.

Tymczasem gubernatorem Wilna zostal srogi
Kachanéw, ktory zaraz za pierwszem widzeniem
sie z ks. biskupem Hryniewickim, zaproponowat
mu, aby sam, dla ,dobrego przyktadu® wyglosik
kazanie po rosyjsku. ,Dobrze — brzmiata od-
powiedz — jezeli tylko papiez pozwoli“. Kacha-
now zamilkl, ale nieco pozniej nakazal policji
gna¢ uczniow w dnie galowe do cerkwi. W od-
powiedzi na to zakazal ks. biskup prefektom
szk6t uczestniczy¢é w nagonce, skutkiem tego za$
Kachandw, mszczgc sie, zabronit ks. Hryniewi-
ckiemu odbywania wizyt pasterskich.

Walka zaczeta si¢ na ostro. Ks. Hryniewi-
cki nie myslat odstapi¢ od swoich obowigzk6w
i odni6st sie do ks. Gintowta, metropolity mo-
hylewskiego. Rady jednak zadnej metropolita nie
dal, bo przeciez i jemu samemu, metropolicie,
nie pozwalano na zadne wizyty!

Tymczasem odsadzit ks. Hryniewicki pratla-
tow wileniskich Kopciuchowicza i Malyszewicza

MRl e g
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publicznie. w koSciele bernardyfiskim od wszel-
kich urzedéw koscielnych i godnosci. Byli to re-
negaci, kreatury rzadowe, wywolujacy rozwiazko-
écig swoja publiczne zgorszenie. Kopciuchowicz
nadto zapieczetowal list do kochanki komuni-
kantem!

Dnia 4. pazdz. 1884 (st. stylu) w odezwie
nr. 4.932, sam minister Tolstoj oznajmif ks. Hry-
niewickiemu wole swa, aby ludzie ci pozostali
nadal pralatami kapituty z catkowita pensja. Bi-
skup si¢ nie zgodzit, wobec czego gubernator
Kachanow postanowit ,up6r® jego za kazda ceng
przetamac.

Drukowat wiasnie ks. Hryniewicki rubrycele
na r. 1885. Kachanéw postat do drukarza Za-
wadzkiego rozkaz zamieszczenia Kopciuchowicza
i Malyszewicza, pominigtych w wykazie. Za niepo-
shuszenstwo grozita kara, Zawadzki wiec odwotal
sie do biskupa. Biskup pozwolit zamiesci¢  Wwy-
kletych, ale z dodatkiem: ,odpadly od Kosciofa“.
7 takiem objasnieniem wdrukowano obu prote-
gowanych rzadu rosyjskiego do rubryceli. Kacha-
n6w nakazal policji chwyta¢ druk buntowniczy,
a réwnoczeénie postal jednego z urzednikow po
biskupa, aby don przyszedt. Ks. Hryniewicki od-
powiedzial : niech general przyjdzie do mnie“.
Drugi posel przyniost juz grozbe i zapowiedz,
ze gubernator sprowadzi biskupa sita. Na to bi-
skup wpadt w gniew i 0stro odpowiedziat urze-
dnikowi.

Dnia 2. lutego 1885 otrzymakl ks. Hryniewi-
cki propozycje, aby dobrowolnie ‘wyjechat. Wy-
stuchawszy jej, odpowiedziat, ze nie widzi, dla-
czego by sig miat dobrowolnie usuwac, nie po-
pelnit nic przeciw prawu i sumieniy — na 0sO-
bie nie trudno sig gwattu dopuscic, ale duch
gwaltowi sie oprze. ,Dobrowolnie si¢ nie usung
_ zakonczyt biskup — usuwajcie mnie !*

Los biskupa by} juz rozstrzygniety. Z rana
dnia nastepnego, tj. 3. lutego wywiezli go Rosja-
nie z Wilna. Na kolej petersburska jechal Kks.

Hryniewicki w otwartym powozie. Jadac blogo-
stawit tlumy, pomimo nocy zebrane na ulicach.
Lud padat na koiana, tkal zalosnymi jekami.

»wTYDZIEN*

" Pomimo obsadzenia dworca kolejowego przez

policje thum wdarl sig do Srodka. Od tygodnia
juz lekano si¢ porwania, czuwano Ww miescie
i okolicy i na chwilg wywiezienia nadciagnety do
Wilna gromady ludu okolicznego. Sala dla po-
dréznych przepelnita si¢ w jednej chwili. Biskup
przem6wil stowem krzepigcem, wezwal do wy-
trwania i zdania sie na opatrznos¢. Potem wszyst-
kich pobtogostawit, garnacymsi¢ do niego growy
$ciskal. Objawy zatoSci roslty z kazda chwila.
Gdy juz prowadzono wieznia do wagonu, lud
wyciggnawszy rece Kku niemu, zegnat opiekuna
swego lamentem i namietnymi krzykami, lekcewa-
zac nawet obecnos$¢ policji rosyjskiej.

W Petersburgu nie dopuszczono ks. Hrynie-
wickiego przed oblicze cesarskie. Dnia 9. lutego
zandarmi wywiezli go do Jarostawia nad Wolga,
skad na dwa lata przedtem uwolnita Rosja arcy-
biskupa Felifskiego, trzymanego przez lat 20 na
wygnaniu.

Mimo ogromnego oddalenia, nadawal Kks.
Hryniewicki tajnie kierunek rzadom osieroconej
djecezji. Ogromne a puste mieszkanie z Kkilku
wychodami, dozwalato mu przyjmowa¢ nocami
to rodzing, to wystannikéw kapituly. Rzad szyka-
nowal go na kazdym kroku, od czasu do czasu
zandarmi z gubernatorem Larinem na czele wpa-
dali do domu jego i przetrzasali wszystkie za-
katki. Doszlo do tego, ze mu nawet nie pozwo-
lono na urzadzenie Kkaplicy domowej. . Dopiero
pozniej, gdy w okolicy szerzy¢ sie poczal t. zw.
nihilizm i policja miala co innego do roboty, da-
wano ks. Hryniewickiemu wigcej spokoju.

Tymczasem W r. 1889 przyszia do skutku
nowa ugoda Rosji z Watykanem, ktdrej rezulta-
tem bylo mianowanie ks. Awdziewicza biskupem
wileiiskim. Ks. Hryniewickiego odstawiono do
granicy austrjackiej i to z takiemi ostroznosciami,
ze' na wagonie, w ktérym siedzial, wida¢ bylo
napis kredag duzemi literami: ,Bywszyj epi-
skop wilenski“ dla ostrzezenia zandarmow,
zeby nikomu do wagonu tego zblizac si¢ nie po-
zwalali.

(Dok. nastapi). Fr. Jaworski.
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Stanislaw Moniuszko.

(W TRZYDZIESTA ROCZNICE SMIERCIL.)

Z okazji trzydziestej rocznicy Smierci Sta-
nistawa Moniuszki zamiescit .Kurjer Warszawski“
szereg feljeton6éw, ktérych autor, p. Konrad Za-
witowski charakteryzuje znaczenie narodowe i mu-
zyczne tego tworcy opery polskiej i wogéle jednego
z najwiekszych mistrz6w w tej dziedzinie sztuki.
Po krétkim wstepie o wplywie warunkow
politycznych na twolrczoS¢ muzyczng pewnego
narodu, przechodzi p. Zawitowski do samego
Moniuszki, jako tworcy muzyki, plynacej z naro-
dowego podtoza i tak pisze:

sJednym z tych, ktérzy w stworzeniu muzyKki
narodowej widzieli swe postannictwo, tym, ktéry
tak konsekwentnie i wytrwale dziatal w tym Kkie-
runku, ze znaczeniem przerést wielu, ktérzy po-
dobny poczatek maja— by} Stanistaw Moniuszko.

Co go na te droge pchneto, opowiada Che-
ciniski, jeden z przyjaciot Moniuszki, we wspo-
mnieniach, spisanych po $mierci Moniuszki wedlug
jego opowiadan. Oto gdy po skonczeniu studjow,
wracat do kraju, tuz nad granica wstapit do ma-
lefikiego kosciotka wiejskiego, w Kktérym wiasnie
odbywalo sie nabozenstwo. Uradowany tem, ze
jest juz na ziemi rodzinnej, wszedt do koscidlka,
udal sie na chér, odsungl organiste i, zasiadajac
sam do organdéw, starat si¢ wypowiedzie¢ muzykg
swoje uczucia. Po mszy zostal zaproszony przez
proboszcza do zakrystji; kiedy si¢ tam udal
w przekonaniu, ze otrzyma podzigkowanie, spotkat
sie z gorzkimi wyrzutami, ze do polskiego kosciota
wprowadza muzyke niemiecka. Wedlug opowia-
dania Checinskiego przypadek ten miat byC de-
cydujacy w zapatrywaniach Moniuszki na jego
dziatalno$¢ kompozytorska.

Faktem jest, ze w prospekcie na pierwszy
$piewnik, drukowanym w r. 1842-im w Tygodniku
petersburskim, na koiicu samym dodaje: ,Spiewy

moje, cho¢ mieszcza w sobie réznego rodzaju
muzyke, daznos$¢ jednak i charakter maja naro-
dowy“. | ten ideal: stworzy¢ muzyke narodowa
— towarzyszy mu nieustannie, jest mu gwiazda
przewodnia, a poczucie, ze spelnia wzigty na sie
obowiazek, jest mu jedyng prawie ostoda w nie-
wypowiedzianie cigzkich warunkach zycia.

Moniuszko pojmowal swojg dziatalnos¢ jako
misje, podstawe do majacego kiedyS nastgpic
przej$cia hegemonji muzycznej z rak germanskich
do stowianskich. Czut jednak, ze moze sie to sta¢
ta samg droga, ktéra hegemonja przeszia z rak
romafiskich do germanskich, t. j. nie droga prze-
ciwstawienia, ale droga wchloniecia zdobyczy
innych narodéw, a wigc na podstawie literatury
wszech$wiatowej.

Pojmuje on glebiej od swych poprzednikéw po-
jecie: muzyka-opera — nie ogranicza si¢ do mniej
lub wiecej doktadnego nasladowania melodji pie$ni
ludowych — nie — on wchtania w siebie calg
tre$¢ tych piesni.

Shusznie rozumiejgc, ze nasladowania muzyki
ludowej, podobnie jak utwory poetyckie, pisane
w djalekcie, musza sig¢ ograniczac do pewnej
przestrzeni, nie zadowala si¢ Maniuszko samem
nasladowaniem lutni ludowej; stara sie pierwiastki
ludowe z ogdélnemi ideatami sztuki pogodzié
i osigga w swych najlepszych dzielach stopienie
sztuki i natury, ktore przedstawia si¢ nam, jako
jednos$¢ nierozerwalna, wynikajaca sama z siebie.
Piesn ludowa jest mu matka-ziemig. Starozytne
podanie opowiada, jak Anteusz przez dotknigcie
ziemi nabieral nowych sit. Czyz i muzyka nie

moze czerpa¢ nowej mocy ze zblizenia si¢ do
swego pierwotnego zrédla, do piesni ludowej?

Przed wyjazdem do Berlina pobierat nauke
muzyki u dwdch nauczycieli, w roku 1828i 1829
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u Freyera w Warszawie, nastepnie za$ w Minsku
u Dominika Stefanowicza. Nie ulega jednak kwe-
stji, ze cata nauka ograniczyta si¢ do gry na
fortepianie — widocznie nawet teorji muzyki go
nie uczono, jak si¢ mozna domysla¢ z nastgpu-
jacego listu, pisanego z pierwszej podrézy do
Berlina w roku 1837:

,Stuzaca, podobna do Artemidy Ubielskiej,
ma milawy sopranek, garson, majacy nad mojimi
butami nadz6r, Spiewa przyjemnym tenorem a
kucharz w szlafmycy dopisuje tubalnym basem
vibrato: podstuchatem ten tercet w kredensie,
$piewat kazdy co innego, ale to tak bylo zgodne,
ze daj Boze po wieki taka harmonijg (?) na Swiecie
catym®.

Z papieréw za$ pozostatych widac, ze te dwa
lata, ktore spedzal w Berlinie, objgly w progra-
mie procz teorji muzyki harmonje i kontrapunkt.
Calg za$ nauke skorniczy! Moniuszko na fudze.

Na jego tez nauczycielach cigzy wiele odpo-
wiedzialnosci. Powierzony im byt genjusz, na
ktérym zaden z nich si¢ nie poznal. Gdyby na jego
muzykalne wychowanie }ozono cho¢ ' czeS¢ tej
starannosci, ktérej doznat w miodosci Mozart
lub Mendelsohn, nie ulega watpliwosci, ze tak
wyjatkowe dary natury bylyby rozkwitly nier6wnie
wiecej i Moniuszko bylby doszedt do zupelnego
rozwoju, ktory jest jedynym jego brakiem.

Wiemy dobrze, ile pracy i mozotu poswigcat
Chopin na poprawianie i przerabianie swoich
prac miniaturowych, aby im nada¢ ceche dzieta,
rzuconego na papier z nonszalancja, bez troski,
tak, od niechcenia. Naturalnie ten pozor nie zludzi
nikogo, kto intensywnie zajmuje si¢ faktura jego
kompozycji; gruntowna analiza wykazuje wprost
niestychane wyrafinowanie w figuracji, rytmice,
modulacji — w prowadzeniu gloséw Srodkowych
i basu — wszystko to owoc nietylko natchnienia,
ale prawdziwie gruntownych podstaw, nabytych
juz w dziecinstwie.

‘U Moniuszki niestychanie rzadko napotyka
si¢ $lady glebszego autokrytycyzmu podczas two-
rzenia i po stworzeniu dzieta. Gdy raz powzigt
plan, my$l zasadnicza uchwycit, przystepowat do
rzeczy, nie ogladajac si¢ w prawo, ani w lewo.
Wskutek tego zdarza sig, ze nawet w najlepszych
jego dzietach znajduja si¢ usterki, ktérych na-
daremnieby sie szukato u kompozytoréw, nawet
mniejszem natchnieniem obdarzonych, ale su-

rowszych dla siebie. Jest to skutek nietylko jego
indywidualnosci, ale takze, i to przedewszystkiem,
braku wychowania muzycznego od dziecinstwa,
w ktérem, obok studjéw, gtéwna role odgrywaja
wrazenia artystyczne. Te rzeczywiscie dodatnie
wrazenia, ktére odebral, wszystkie wydaly owoc
stokrotny, przedewszystkiem zas piesn ludowa,
czerpana u samego zrodta. Ale tez i tu koniec.
Matka wprawdzie musiata by¢ muzykalng —
wedtug notatki ojca Czestawa, przeszto ,60 pio-
snek“ egzekwowala z pamieci, do 150 z nut, ale,
rozumie sie, byly to, oprocz $piewow historycznych
Niemcewicza, wylacznie arje z oper wioskich
i francuskich, ktére jako S$rodek dydaktyczny
niezbyt moga by¢ zalecane. Pierwszy raz zetknal
sie z muzyka powazniejsza w Wilnie w czasie
krociutkiego sezonu prowincjonalnej opery nie-
mieckiej, nie odznaczajacej si¢ zapewne doborem
sil, ale za to repertuarem, w ktérym przewazaty
opery Mozarta i Webera.

Z tak malymi zasobami wiedzy przygoto-
wawczej przybywszy do Berlina, mial nieszczescie
dosta¢ sie pod kierunek czlowieka, Kktéry naj-
zupelniej nie posiadal kwalifikacji do pokiero-
wania umystem niestychanie bujnym i wrazliwym.
Zreszta cale kolo berlinskie, ,Singacademie®
z Rungenhagenem i Grellem na czele, tworzyto
rodzaj twierdzy konserwatywnej, o ktorg rozbi-
jaly sie wszelkie zapedy postgpowe. Zapatrzeni
w polifoniczng muzyke wieku XVI, nie czuli, ze
nie styl Orlanda, Lasso i Palestriny, ale styl
Bacha, Haendla, Mozarta, a najbardziej Beetho-
vena stanowi fundament nowej muzyki. Zasko-
rupieli w uwielbienin ideatéw, wedlug Kktorych
juz za czaséw Bacha nikt komponowac nie mogh,
i zyli w przekonaniu, ze jedynie muzyka wo-
kalna jest prawdziwg muzyka, a ze wszelka mu-
zyka instrumentalna zawdzigcza swaéj poczatek
upadkowi muzyki.

Moniuszke za$ nietylko natura na wskrés li-
ryczna ale i dotychczasowe wrazenia, odbierane
prawie wylacznie na gruncie ludowym, musialy
niewatpliwie odpycha¢ od tego wszystkiego, czem
go tam karmiono. Tak wiec ten nauczyciel, od
ktérego prawie wylacznie zalezal kierunek przy-
sztej muzyki Moniuszki, naprézno staral sie
w niego wpoi¢ to, przed czem wzdrygata sig
cala sita natura Moniuszki, nie wprowadzit go
za§ w tajemnice stylu nowego, wyemancypowa-
nego z form tanecznych, stylu, godzacego zasady
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homofonji z polifonja, wyréwnywajacego prze-
ciwiefistwa wzajemne , lgczacego je w jedna
catosé. .

| tutaj lezy wyjasnienie wielu, wielu rzeczy.
Tylko to jest przyczyna, ze Moniuszko, wyzszy
od Smetany natchnieniem, szczero$cig uczucia,
szlachetnoscig mysli, nie moze z nim zagranica
rywalizowac, nie posiadajac w swych melodjach
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i harmonjach tego szkieletu kontrapunktyczno-
tematycznego. Nie nauczono go wyzyskiwaé po-
mystOw, nie nauczono go trzezwo si¢ zapatrywac
na to, ktéry pomyst zuzytkowaé, a ktéry zosta-
wi¢ w tece, nie nauczono go skupia¢ sie we-
wnetrznie.

(D. n.)
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RAJMUND SCHOLZ.

ZARANIE

wiersz sceniczny, odegrany dnia 13-go lipca 1902 w Brzezanach podczas obchodu rocznicy Grunwaldzkiej.

OSWIATA CHLOPIEC.

PRACA Ty sie nie $miej z basni starych! Gdybys ty

SKRZYDLATY RYCERZ [ wiedziata,

CHEOPIEC Jak basn taka w duszy skrzy sie, jak plomiennie

DZIEWCZYNA. [pata!
Kraj faki w ramach jasnej, wiosennej zieleni otaczajg- W iykach krew sig¢ ogniem toczy, Spife & piersi.
cych ja drzew; w glebi z lewej ku Srodkowi staczajgca ; [rwie sie,
sie skalna mogita. Ranek jasny, promienny, w niebieska- Bo w niej szumi, bo w niej huczy, niby wichr

wych oponach mgiel. : [po lesie! —

Z przodu z prawej na pniu Scigtego drzewa siedzi
Chlopiec w zadumie, z glowg o dtonie opartg; o Kilka
krok6w na prawo kleczy Dziewczyna przed pgkiem Swiezo
zerwanych kwiatéw, kt6re przebiera i sktada.

DZIEWCZYNA.

Patrz, jak cudnie sie pod reka polne kwiaty plota!
Kazdy kielich, zda sig, dzwoni na jutrzenke ztota,
Plynie w niebo wstega jasna z woni p6l uwita,
Bo na ziemi co$ sie budzi, co$ na niebie $wita.
Co tu $wiatla, co tu blaskéw, niby Swiec z oltarzy !
Czegoz dumasz? Czy ci znowu jaka$§ basn si¢
| marzy,
Czy ci znowu ni¢ szare mroczne mysli przeda
Za zgrzybiatych, siwych ludzi posepna legenda?

{zapatrzony przed siebie)
Gdy grobowa, ciemng noca idag mgly i chlody,
Za chmurami gwiazd si¢ ztoca mgliste korowody,
Wtedy szumi las odwieczny na ojczyste niwy
Sercom wiare, uszom stare legendy i dziwy,
Rozptakane dumy, izawe, dzieje wielkie, krwawe
I od kreséw hen do kreséw rozdzwoniong stawe,
Spiewa chwile takie jasne, ze z nich odglos leci
Dumnym ptakiem, gérnym szlakiem w dale wszech
| stuleci !
Idzie duma przez zagony w ‘wedrowke tulacza,
Cicho jecza wody ciemne, kwiaty rosa ptacza,
Z ziemi w niebo mknie tesknica. chmura lekka,
[biata,
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A las placze, a las pyta: Gdziezto si¢ podziato?
kaki moje! kwiaty moje! oto wiesci niosa,
Ze was zerwac, ze was $cinaé chca by chwasty
[kosa,
Ze w te ziemie nasza starg, w nasza glebe czarng
Chca na obcych wzroste niwach siac zatrute ziarno!
(wstaje)
O by oni wiedzie¢ mogli, ze kwiat kazdy Scigty
Krwia, na ktérej wzrdst, im bryznie, by meczennik
[Swigty,
Ze krew ciepta spadnie w ziemig i uzyzni pole
| znéw kwiaty wita¢ beda jaka$ jasng dole.
DZIEWCZYNA
(pod wrazeniem).
Basn tak fadna! — Ja slyszatam, ze gdy noc
| olbrzymia
Czerni zawiesi, to si¢ z mogit krwawe serca dymiag,
Jaka$ skarga ptynie ‘zawa, plynie zal ku niebu
Taki czarny, taki straszny, niby piesn pogrzebu !

CHELOPIEC.

Piesn pogrzebu?! — Nie! W mogitach tam nie

| prochno lezy,
Tam skrzydlaty w $nie zakletym czeka huf rycerzy,
Tam zaklete, niezliczone leza skarby ducha,
Tleja iskry jasne, $wigte, z ktérych zar wybucha!
Powiadajg, ze skad$ idzie jakie$ jasne rano,
A z zazielenionych mogit zbrojne hufy wstana
| ze $witow dzien sie ztoty bez mrokéw rozprze-

[dzie —
To nie dzisiaj, to nie jutro, lecz tak kiedy$ bedzie!
DZIEWCZYNA.
Dziwne, dziwne! Czy$ czut kiedy, jak jutrzenke
|ztota

Jaka$ dziwnie zadumana wita blon tesknota,
Niby czeka, niby pyta, czy r6zowa struga
Wreszcie jaki$ dzien juz plynie wygladany dlugo?
| pytaja kwiaty nieba, patrzg teskna twarzga — —
Czy$ to uczut ? — Mnie si¢ wtedy cudne dziwy
[ marza,
Mnie sie zdaje, ze na naszg strojng, uSmiechnieta
Blon zagosci¢ kiedys musi jakies wielkie Swigto! -
Bo jezeli bton to czuje, kwiat wyglada biaty,
Czemuzby i ludzkie serca tego czu¢ nie mialy!

CHLOPIEC
(snujgc bezposrednio watek poprzedniej mysli).
Swieto, $wieto! By oftarze ludzie serca maija,
W zielen mioda, Spiewy wioda, wielkie dzwony
[graja — —

DZIEWCZYNA.

Bija dzwony na zagony, zloty klos kolysza,
Nad glowami sie niebiosa modla wielka ciszg. —

CHEOPIEC.
Ida ludzie procesjami a na wszystkie strony
Plyna sSpiewy wielkie, silne, niby serc miljony,
Bo to w jedna pie$n sie miljon serc i dusz uwilo.
DZIEWCZYNA
(u ktérej nastr6j podobnie jak u Chiopca poteguje sie
coraz bardziej).
Ja widziatam, jam to s$nita — ach! to Sliczne bylo !
A tak cudnie piesn Spiewali, tak przecudnie grali,
Jakby z nieba zstapi¢ mieli aniotowie biali!

CHEOPIEC,
| anieli zejda z nieba a w odwiecznej wierze
Wstana z mogit, w rég uderza, péjda w Swit
[rycerze !
DZIEWCZYNA.
Wstaricie, wstancie wy, co $picie! Niech z mo-
|gilnej celi
Poszum skrzydel i oreza skrzacy blask wystrzeli!
Wstancie, wstancie! Was wotaja na sloneczng ere
Dusze swoje, serca swoje, a tak bardzo szczere!

CHLOPIEC.
Oto widzisz, tak sie z chmurnych legend swigto
' [rodzi !
(Rycerz wystepuje i staje nad grobem).
DZIEWCZYNA
(chwytajgc Chtopca za rece).
O my pdéjdziem w swieto! — prawda? — bosSmy
| dzisiaj miodzi!
RYCERZ.
Rdzawe oreze,
Gdy w reke schwyca
Zbudzeni meze —
Madl sie za nami
Boga Rodzico !
(Milczenie ; Chiopiec i Dziewczyna do siebie przytuleni,
patrza zdziwieni, lecz bez trwogi).
Kto nas budzi? — Kto nas wola? Gdzie sie
[hasta nieca?
Jeszcze mglawy mrok dokofa, tylko gwiazdy Swieca,
Tylko w snéw migotne kregi dobra cheé wykwita —
To brzask checi i przysiegi — bo dzien czynéw
[pyta !
Czyli serca juz gotowe ? czy gotowe dusze?
Czy wygnane z ton niezdrowe i bezkrwiste glusze ?
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Czy sptacone krzywdy stare, by w godzing cudu
Na oltarzu ujrzeé wiare, czyn i serce ludu? —

kzy gorgce, serca wrzace, to nie starczy jeszcze,
Lecz niech wspolnych sil tysiace wciela stowa

| wieszcze,
Niech cheé skrzepta czynu glazem pietrzy sig

[Kolumnag
I Swiatynie wszystkie razem wzniosa Swietlng,

[dumna,

A podstrdjcie serce swoje w wielkie Sursum corda!
Przetkna wilasny jad oszczerce, zmilknie plaska
[horda,
Wlasna hanba ich oniemi, zdtawi prozne wycie
Ziemia wasza z was, wy z ziemi a dla ziemi zycie!
Gdy w mogitach wrzask ich niemy w pier§ nam
[puka twarda,
My nie placzem, my nie klniemy, ale plujem
[wzgarda.
Wzgarda plujcie ! Niech si¢ wieze, z ciosu zamki
[pietrza,
Z serc silniejsze sa puklerze zbrojnych w bron
[najswietszg !
Tam spojone jadem piaski, tutaj duchy mezne,
Tu w odpowiedz grzmig na wrzaski gromy prac
[ potezne,
Niechaj wzgarda sie nad niemi posag dumy bieli —
Wszakzez oni w naszej ziemi nam u stop kleczeli!
Rzuci¢ trwoge ! Skre przygasta wrOzby serc nie-
[ mylnej
Zbudzi¢ musi jedno hasto: Oto mySmy silni!! —

Gdy krzykniecie, bijcie w dzwony — wtedy sie
[otworzy

Grob nasz tam od wschodniej  strony, wyjdzie
[hufiec Bozy,
Czern mogilna blask rozpeta, zetra rdze oreze,

W przysztos¢ pdjdzie przesztos¢ Swigta, bo sieg
[zbudza meze,

Wrzaca krew obiegnie zyly i lot zaszeleszcze | —

Dzi§ ja wracam do mogily, — czas nie wybil
|ieszcze !
(zstepuje nieco nizej, — tagodniej, cieplej)

Lecz sie $pieszcie, dzieci, $pieszcie! Chodzcie bli-
[zej do mnie!
Nam za wami w grobie, wierzcie, teskno tak

[ogromnie — —
Dajcie kwiat z rodzinnej bfloni, niechaj w sen
[ grobowy

Nam o $witach tutaj dzwoni szeptem naszej mowy !
(Dzieje sie stosownie do stow).
O'! swych kwiatow strzezcie, dzieci! One wzro-
[sna¢ musza
W dusze, by je wydrze¢ mozna chyba razem

|z dusza,
A zadzwonia kiedy$ dzwony, wtedy przed oltarze

W swe ojczyste strojne kwiaty ztozym serca w darze!
(Zwyktym glosem)
My czekamy !
(Znika w mogile).
(Dok. nast.)

Dzieje mieszkan [udowych w Polsce.

STUDJUM HISTORYCZNO-POROWNAWCZE. \

23)
ROZDZIAL V.
Palowey w dziejach kultury Europy
i Polski.

W poprzednim rozdziale rozwazylismy jakos¢
i wielo$¢ §ladow namiotowej kultury stepowcow,
co jak' galazka zostala wszczepiona w plonke

N

palowej kultury ,praeuropejczykow*. Prébowa-
lismy rowniez odnies¢ do typu namiotowcow,
wiele jeszcze na wskro$ wspolczesnych zjawisk
w zyciu i w sztuce tak u naszego narodu, jako-
tez u najblizej nam pokrewnych. Tem, czem byly |
namiotowe mieszkania dla stepu, tem sg palowe

v
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~ mieszkania dla bagien, dolin jeziornych i mokra-
del rzecznych. Europa Srodkowa w okresie po-
lodowym przezyta czas wielkich bagien i z owej
pory mamy spora ilos¢ 'sladow palowych, ale
juz osiad ty ch ‘mieszkan, siggajacych powstaniem
swojem jeszcze czasOw kultury kamiennej, kiedy
mato co ogladzony Kkrzemief najwazniejszem byt
na narzedzia robocze i bron tworzywem.

Jako irodzimy typ budownictwa przedindo-
germanskiego, zastali przy swojem wejsciu do
Europy stepowcy namiotowi palowe mieszkania,
i musieli przystosowaé sie do nowych warunkow
gospodarczo-zyciowych. Mimo to tysiacami lat
nabyte na stepach doswiadczenia i zwyczaje nie
zaniknely, jak widzielismy z calego poprzedniego
rozdziatu, do szczetu, a owszem stopiwszy . sig
z nowymi nabytkami w jedno, przetrwaly dtugo
po za kres warunkow, ktore je niegdys wy-
wolaty.

Kultura, ktora stepowcy przy swojem wej-
éciu wzdtuz rzek i brzegéw morskich w Europie
znalezli, wytworzona zostala przez Palowcow,
to jest szereg ludéw, ktore pomingwszy swoje
antropologiczne odrebnos$ci, musialy Zycie
swoje spedza¢ w mieszkaniach palowych i dosto-
sowaé gospodarstwo swoje do warunkéw na
wskro§ réznych od tego, co jest wiaSciwoscia
stepu.

Zasadniczym za$ mianownikiem Kultury »Pa-
lowcow* — jest jej osiadios§¢, stalos¢
osad, ktéra znacznie wczesniej pozwala na
wytworzenie si¢ rolnictwa, niz to sig dzieje
u ruchliwych wedrujacych stepowych ludow. —
Na miejsce wiec pra-europejow — tubylcow —
wcisnely sie nowe plemiona, zajmujac bardzo
czesto zapewne Pozostate po poprzednikach pa-
Jowe mieszkania. Mieszkania te dotrwaly jak
wiemy gdzieniegdzie do historycznych czasow.
Juz Hippokrates wie o nich przy ,Phasis* (op.
om. Edit. Kuhn. I. p. 551). Herodot opisuje je
doktadnie. Byly 'na jeziorze Prasias, przez ktdre
przeplywala Struma, rzeka zwaca sie¢ dzis po tu-
recku Kara Su, jako doplyw morza Egejskiego. Bu-
dowle palowe Dakow, ktére gorzeja wskutek
pochodni ptomiennych rzymskich sa przedsta-
wione w piaskorzezbach na kolumnie Trajana.
Weneci uciekaja przed wrogiem na pale. Dumi-
chen z XVII. wieku wie o budowlach palowych

hen przy Czerwonem morzu. ,Czasowe na palach
zbudowane domy widzial Hartmann jeszcze w r.
1867. przy jeziorze Garda. Takich budowli pa-
lowych uzywaja tez rybacy na Dunaju powyzej
Braily. (Nowoczerkask w okregu donskich koza-
k6w, ma byé réwniez czeSciowo na palach zbu-
dowany.¢ (Hartmann. ,Uber Pfahlbauten Zeitsch.
f. Ethnol. 11.3.) W Rzymie jeszcze za czasOw re-
publiki miescito si¢ na blotach Kampanji 33 -
miast, ktére dopiero po zniszczeniu zagingly.
Cata Kampanja byla bowiem jednem wielkiem
bagnem, a w pewnej mierze jest niem jeszcze do
dzisiaj. Rowniez w dolinie Padu, oddzielonej
Apeninami od Kampanji w okolicy Parmy, Mo-
deny, Reggio Emilia istnieja wzgorkowate utwory
okoto 5 m. wysokie, a 0 60 do 70 m. Srednicy,
zwane z wloska ,Terra di mare“ (naplywowa
ziemia), ktére wyszty z Konstrukcji palowej
w tych blotnych okolicach. Tam S$miecie i od-
padki kuchenne rosty z biegiem dfugich lat two-
rzac w ten spos6b miazsz wzgbrza, na ktérem
mieszkali ludzie podnoszac tylko od czasu do
czasu samo pole mieszkan. Kilka z tych Terra-
mar6éw nalezy do neolitycznych cza-
s6w, wiekszo§¢ jednak zawiera w sobie pierwo-
tne narzedzia bronzowe, ktére gléwnie do uzytku
domowego i rolniczego stuzyly. Podobne
,Terradi mare* znajdziemy rowniez gdzieindziej,
przy szczeg6lowem omawianiu niniejszego za-
gadnieniu.

Friedrich Seesselberg, architekt niemiecki,
wydal niedawno pigkne dzielo zatytutowane:
.Die frithmittelarterliche Kunst der germanischen
Volker“. ;

W dziele tem rozbierajac sktad i uklad chaty
germansko-skandynawskiej przychodzi do naste-
pujacych wnioskéw. Podstawa konstrukcyjng tak
mieszkan palowych jakotez chaty ré6wni-
nowo niemieckiej, jest stup wbity w dno
jezior przy mieszkaniach palowych, w ziemieg
w norweskich stubkirken, lub w podwaling
drzewna, jak u dzisiejszej chaty niemieckiej.
Stupy te zwigzane sa u géry platwa, ktora two-
rzy u mieszkan palowych pomost wylozony

deskami lub kraglakami, a w mieszkaniach wytwa-
rza watek skladniczy, ktéry u Niemcéw nazywa
sie ,Fachwerk“, u nas zas zwie ja prof. Soko-
fowski ryglowka a lud zas mieni to samo ,mu-
rem pruskim*.
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WIZERUNEK 13.

/7 Szemat

o linijny ukladu

wego nawodnego.

palo-

Sadate

WIZERUNEK 14.
Szemat linijny pochodny z konstrukcji palowej, a wtas-
ciwy skladowi chaty dolno-niemieckiej.

Czasem dla lepszego utrwalenia Yacza obydwa
stlupy, wewnatrz prostokatnego pola, dwa po-
przeczne kawatki drzewa, idace niby po przekatni,
i tworza czesto ozdobnie wycinany watek ,krzyza
§w. Andrzeja“, widoczny na typie chaty nie-
mieckiej, ktérej rycina powyzej jest zalaczona.
W poézniejszych jeszcze czasach, prézna przestrzen
wypelnia sie kamieniami lub cegla w wapno
wprawiang i stad pochodzi nasza' ludowa nazwa
muru ,pruskiego“, wskazujgca jednocze$nie przy-
miotnikiem swoim na obco$¢ tego sposobu
budowania naszemu narodowi.

Dalsze badania p. Seesselberga 'wykazaty,
ze ten watek ,palowy“ chaty niemieckiej nie jest
SciSle zwigzany z ,dusza rasowa“ Niemcow.
W Skandynawji, gdzie mieszkan palo-
wych nigdy nie bylo, zachowal sie¢ tylko
szczatek tego uktadu w typie hieratycznym Swia-
tyfit drewnianych norweskich i to jak takze.p.
Seesselberg przekonowujacymi rysunkami wyka-
zal, 'silnie zostajgcym pod wplywem masztow
i wigzania szkieletow w lodziach staro-norman-
skich. Natomiast ,bur“, to jest mieszkanie chto-
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pow norweskich, ma zupelnie podobny watek
skfadowy, jaki jest u dzisiejszych naszych chat,
i bywa budowane stale na wieniec, kfad i wia-
zane na zamek (Blockbau, w Prusach wschodnich
Quersass Gersass). Nawskros bytoby jednak
btednem wywodzi¢ z tego jakiekolwiek wnioski
na temat zaszczepienia powyzszego systemu
w Polsce w czasie ,najazdu Normandw“ doko-
nanego, w Szwajcarji bowiem jedno i to samo
plemie Allemanéw, zgola si¢ nie trzymalo
jednostajnego systemu budowania, ale na jezior-
nych dolach rozwineto rygléowke, nato-
miast w gérach, gdzie jak wiadomo nie-
byto materjalnych warunkéw na utwo-
rzenie palowych mieszkan, to jest niebylo bagien,
istnieje kultura diugich wiekéw przepigknie wy-
robiony system budownictwa wiencowego ,,na
zamek*, ktore kiedy$ prawdopodobnie istniato
w Grecji, a utrzymuje sie do dzisiejszych cza-
sOw prawie w calej stowianszczyznie. Z Ger-
manja znowu nawskro$ jest zwiazang lItalja, od
ktOrej rozpoczniemy szczegdtowe rozwazanie pa-
lowego budownictwa.

W Italji warunki, panujace woOwczas
prawie we wszystkich Owczesnych rowninach,
wywolaly prawie nieprzerwana Kkulture palowa.

Wprawdzie przyszli Arjowie ze Wschodu,
majacy bardzo odlegle, bo moze jeszcze kolebki
Indo-germanskiej siegajace wspomnienia mie s z-
kan skalnych, dalej przyniesli ze soba na dtu-
gich wiekach wedréowki, wyksztalcone namiotowe
stownictwo, kulture i urzadzenia spoteczne, to
przeciez btota i bagna dolin wloskich a zwiasz-
cza Kampanji rzymskiej byty silniejszym panem,
anizeli poprzednie nawyknienia i zmusily do

przemiany systemu mieszkaniowego. Widzimy to
z licznych , Terramare*, utworéw, ktére Hel-
big stanowczo do Italikéw odnosi (Palowe miesz-
kania w dolinie  Padu).
wdarly sie do Wioch.

,Dwa prady Italikow
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% Epoki legjonow.
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Jest to wiazanka listow do albo od Jozefa
Wybickiego, senatora wojewody, pochodzacych
7 czas6éw miedzy 1798 a 1809 t. j. odnoszacych sie
do epoki legjonow. Listy te pisane sa do rozmai-
tych oséb i co do treéci nie. maja z soba 13-
cznodci. Najwczesniejsze €O do daty sa 2 listy
Wybickiego :

1. adresowany do gen. Dabrowskiego, w ra-
zie jego nieobecnosci do gen. Kniaziewicza z Me-
djolanu 16 Ventdse (5. lutego), rok wymieniony
nie jest, prawdopodobnie ten list pochodzi z 1798
roku. Donosi radosna nowing, ze legie polskie
maja by¢ i nadal uwazane jako auxyliarne, a nie
jako wlasne cysalpifiskie. Wyraza zupelna pewnosc
co do pomocy francuskiej; :

2. do gen. Kniaziewicza z Frankfurtu, bez
daty; prawdopodobnie pisany w 1801, po zawar-
ciu Lunewilskiego pokoju, lecz przed ustapieniem
polskich legji krolestwu Etrurji i rzeczposp. Cys-
alpinsk, Zupelnie inny ton listu, widac, ze au-
tor stracit nadzieje na pomoc zagranicy sprawie
polskiej. Z Dabrowskim si¢ od wyjazdu z Paryza
nie komunikowal, wie 0 nim tylko z gazet;

3. list Dabrowskiego do Wybickiego z Paryza,
3 Nivose 8 r. (23 grudnia 1800), do Pfalzburgu.
Tyczy sie wylacznie spraw prywatnych i Swiadczy
o serdecznych stosunkach migdzy nimi;

4. i 5. Dwie kartki Tadeusza Kosciuszki do
Wybickiego, z Paryza datowane z dnia 9 Nivose
(29 grudnia) i 24 Ventose (12 lutego) 9 r. (1801 r.).
Kosciuszko donosi 0 wyjezdzie Dembowskiego do
Wioch. Obie kartki dowodza, ze Koséciuszko byt

. wybornie powiadamiany O obrotach legjonow;

6. kartka Dabrowskiego do Wybickiego z Ber-
lina do Drezna, datowana z 8 pazdz. 2806 r., pi-
sana po francusku; kartka pisana na rozkaz Na-
poleona pospiesznie, wzywa Wybickiego do
natychmiasjowego przybycia, donosi 0 nadziei
wskrzeszenia Polski, nakazuje sekret;

7. List Kniaziewicza do Wybickiego z Pory-
cza z 13 lutego 1807 r. Kniaziewicz nie bral u-

dziatu w zwycigskich walkach Napoleona z Moskwa

w 1806 r;

8. List ks. Jozefa Poniatowskiego do Wy-
bickiego z Warszawy 29 kwietnia 1807 r., tyczy
sie spraw gospodarczych armji i $wiadczy, ze Wy-
bicki zawsze bardzo sumiennie sprawowat przy-
jete obowigzki zywienia i ubierania armiji. Sadzac
z tego listu, kasa wojskowa armji ks. Jozefa znaj-
dowala sie wéwczas w zlym stanie. Wybicki -za-
spokoit wydatki ze swego funduszu;

0. list Niemcewicza bez daty, prawdopodobnie
2 czas6w ks. Warszawskiego, do Wybickiego, jako
do cztonka senatu. Prosi go, aby nie brat do
serca urazy i nie ustepowal z rady. Watpliwem
chyba jest, aby tutaj byta mowa o rezygnacji
Wybickiego z godnosci . prezesa komisji, ukla-
dajacej sig z dluznikami sum bajonskich;

10.  list Wybickiego do gen. Kosinskiego
z Poznania 9 maja 1809 r., dowodzi, ze Wybicki
nie miat ani zdolnosci, ani wiadomodci strategi-
cznych. Chodzi o to, czy nalezy Poznan opuscic,
czy tez sig'w nim broni¢;

11 list Wybickiego do Dabrowskiego z Po-

znania 27 maja 1809 r., znaleziony w papieracb
Kosifiskiego, ale z tonu i. tresci odnoszacy si¢ do
Dabrowskiego (adresu nie ma).
: Pierwsze 7 listOw znajduja sie u p. Bogu-
chwala Kraszewskiego na Litwie w Grodzienskiej
gubernji, 2 ostatnie przepisane z prywatnych pa-
pieréw po Amilkarze Kosifskim.

Wszystkie zostaly przystane Dr. L. Finklowi
profesorowi Lwowskiego Uniwersytetu.

List Wybickiego. :

Adres: Generalowi Dabrowskiemu w jego nie-
bytnosci Generatowi Kniaziewiezowi, S. Wielhorski
raczy ten list zaraz do gtownej kwatery przestac.

; Milanu 16 l;entése (5:11).

Niewiem, czy nasz Gen. Dabrowski w Gl6-
wney swey kwaterze, czy do nas iedzie, ponie-
waz S. Berthier przyjechal, na wszelki wypadek
spieszg si¢ ukochanym Legionistom, naywazniey-
sza dla’Ich cnoty donies¢ nowine — wprzod tylko
niech zwykla kazdego officera roztropnosc dla
swych dusz ig zatrzyma, niech sig nig cieszy, tak
przecie aby publicznie nierozeszta sie mie tutej-
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szemy Rodakamy, bo tak i do mnie z Paryzu
pisano, iz tam Barssa przestrzezono, aby nie glo-
si¢ nadto ect. Except za$ listu Barssa co do stowa
jest taki: ,te kilka stéw ktére do Gen. Dabro-
wskiego pisa¢ miatem, adresuje do Ciebie ob: bo
Generata zapewnie nie masz w Medyolanie. Badz
wigc pierwszy uczestnikiem mey radosci. Cysal-
piny juz prawie dotarly aliansu zaczepnego, od-
pornego i handlowego z Francyig. W czasie ukla-
dania artykuléw onego kwestyia . wprowadzona
zostata, czyli Legije Polskie maig daley bydz uwa-
zane, iako woysko auxyliarne, czyli iako
wlasne Cysalpinskie (sukcesor niemegi (?)
NB. to jest Merlin.... sukcesor Barthelowi .. .;)
utrzymat auxyliarnos¢. | wiem z pewney strony,
ze do lat trzech zawarowana jest Legijom Exy-
stencyia rodowitych Polak6w. ,Niech zyje
RPIta francuska y przy niey RPlta Polska!l! To
wszystko co pragna¢ mogliSmy. Exystencya Pol-
ski ‘jest w sistemacie Francyi, zawigzek narodu
uwazany w Legijach, auxyliarno$¢ narodowa na-
szym u nich zawarowana. Dociekacie Bracia ile
ta pociecha nagta zaziera dusze y wszystkie zmy-
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sty moie — nie iestem wstanie wigcej pisaé —
zaSpiewaycie — Jeszcze Polka nieumarta! — To

iest nowina nie glos$na ze alians z Francyia RP.
Cysal. zawarta, ze Jey granice sie koricza sie
z. Pol...

Leo y Vesero — odkad idzie RP. Rzymska
— negocyacye sie korncza, ale... , dzi$ list ode-
bratem — | Jeszcze iest nadzieja, ze O naszej
biedney Polscze... sie i obce dobro dyskucyie...,
bo Elektor saski iest wybrany od Rzeszy do
traktowania pokoju z RPlta Fran—. To nadto
pokarmu dla zgtodnialego. — Juz dzi§ wigcej pi-
sa¢ nie moge. Kochani y Szacowny Legioniscy
coscie synamy matki by¢ nie przestali o to iuz
do was zda sie rece wycigga¢ y do swych piersi
przytulac. Postepuycie y trwaycie zdala w waszych
cnotliwych zamiarach, doydziemy naszego celu —
obaczemy matke nasza — Niech zyje — niech
zyje. —

Dla mnie za te nowine ucatowanie Braterskie.
Nie wiem gdzie nasz kochany Stworca Legijow
G: Dagbr: Jego sie tu mozem doczekac.

EMMA JELENSKA

i ZNMEEOSC

Pierwsza poszta mu w stuzbe Wanda. Na
dnie jej serca, bezwiedna, kryla sie przez zycie
cate tesknota za ta ,stuzba.“ Dawniej inaczej ja
pojmowata — jako dar calej swej istoty, jako
zlanie si¢ w jedno z ukochanym czlowiekiem,
ktéremu by si¢ stala koniecznym zycia warun-
kiem, towarzyszka, pomoca, pociechg, zacheta,
nagroda najwyzsza, powietrzem piersi jego, $wia-
trem jego oczu. Do tego nie doszto. Maz ja ko-
chat, ale po swojemu. Oddawac¢ jej siebie ani
myslat. A z jej uczuciami, marzeniami i dobremi
checiami nie wiedzial co ma robi¢. To bylo mu
niepotrzebne.

Wigc zamknela sie. ,Ani wnika¢ w jego du-
$z¢ — ani mu Swojej otwiera¢ nie bede“ — rze-
kta sobie, zaciskajac usta. ,Nie — to nie.“ Giu-
pig bylam, Smieszng j naiwng gaska, szukajac
w malzenstwie czegos wyzszego. Kochanka by¢
i gospodynia — oto wszystko, czego od kobiety
zadaja. Trzeba umie¢ by¢ na swojem miejscu.
Pozostata wiec kochanka mila, uprzejmg i po-
netng i stata sie gospodynia wzorowd. Maz byt
na pozor zadowolony.

Ale w niej cztowiek cierpiat. Coraz glebiej
w dusze jej zapadato zniechecenie i zal, coraz
szerzej smutek sie w niej rozlewal i ogarnial ja



NUMER 46.

,TYDZIEN* 733

cata. A tez i w coraz ciemniejszy zakatek krylo
sie jej wilasciwe ja, i coraz grubszym murem
oddzielato sig od Swiata. | zyla z dnia na dzien,
samotna i, jak to sobie ciggle powtarzata, — na
nic nikomu niepotrzebna.

Maske spokoju i zadowolenia umiata tak
szczelnie do swej twarzy przykroié, ze nikt sig
niczego domysSle¢ nie mogt. Zdarzaly sie jednak
chwile, ze ta maska zsuwata sie nagle i szalona
tesknota, bol i zal ja porywaly — zal za zmar-
nowanem zyciem, i tesknota za jaka$ bliska,
swojg istota. Raz, w jednej z chwil takich, Ka-
rol ja ujrzat znienacka, gdy z wyrazem bezgra-
nicznej rozpaczy zatamywala rece — a z ust jej
wyrywal sie jek. Poskoczyl ku niej, otoczyt ra-
mieniem, rozpytywacé sie zaczat. Ale bylo juz
zapOzno. Dawna ufnos¢ juz wygasta ‘i nie zbu-
dzita sie teraz. Wytrzezwiata natychmiast na jego
widok. Potrafita zamkna¢ sie znowu, zby¢ go
obojetnie — a nawet zaraz potem rozmawiac
i Smia¢ sie. W nim pozostat ciern niepokoju,
ale zagtuszyly go wpredce realniejsze i dotykalne
troski, ktérych wowczas mu nie brakowato. Cza-
sami, w spokojnej chwili, ciern ten sie wysuwat
i k{6¢ go zaczynal i jakiS cichy szept w nim sie
odzywal: Ona jest nieszczeSliwa. Wtedy wiec
robit rachunek sumienia — czem wzgledem niej
zawinit? Wszakze byt dobrym mezem, delikatnym
w stosunkach, dbatym o jej zdrowie, o jej przy-
jemnosci, dawat jej zupelna swobode, w niczem
nigdy nie krepowat, dostarczat pienigdzy, nigdy
jej przykrego stowa nawet nie powiedzial, pra-
cowat jak wol, aglt6éwnie dlatego, aby jej na ni-
czem nie zbywato, kochat jg prawdziwie, z ca-
tego serca. Jakze by ona mogla by¢ nieszcze-
sliwa? Byly to wiec tylko chwilowe napady me-
lancholji, ktérym-ulega bardzo wiele kobiet. Do-

brze jeszcze, ze przechodzity predko i nie wywo-

tywaty scen.

Choroba ciotki Korzynskiej stata sie dla
Wandy zbawienna odmiang w jej pustem Zzyciu.
Miata o kim mysle¢, o kogo sie troszczyé —
i naraz uczula si¢ ogromnie komu$ potrzebna.
A ona w sercu nosita takie zapasy czutosci, tro-
skliwosci, takie skarby do rozdania! Dotad lezaty
tam niewyzyskane.

Jej starania przy chorej ciotce wzbudzity u-
uznanie i zachwyt wszystkich otaczajacych. Praw-
dziwa siostra milosierdzia! — moéwiono. A ona,

styszac to, usmiechata sie — i myslala, ze to za-
dowolenie, jakie czula w sobie, wigcej byto warte
od wszelkich poswigcen.

Gdy ciotki zabrakto, od razu troskliwosé swa
przeniosta na Lutka. Po Smierci matki, zrozpa-
czony, rozszlochany, bezradny, do niej sie zwré-
cit. Wydato mu sie rzecza calkiem naturalna, ze
ktos o niego troszczy¢ si¢ powinien. A kt6z byt
do tego bardziej odpowiedni, niz ta, ktéra nade-
wszystko pragneta by¢é komu$ potrzebng ?

| teraz wigc, gdy na state si¢ przeniést do
mieszkanka matki, odrazu Wande pasowal na
pierwszg swa stuzebnice. Co chwila jej potrzebo-
wal. Szia z nim wybiera¢ matetjaly na ubrania,
kupowata mu spinki, szczoteczki, mydto, dawata
rady w ustawieniu mebli, czytywala mu glosno
te ksiagzki, ktére go zajmowaly, bez wzgledu na
to, ze nieraz byly juz jej znane, chodzila z nim
na przechadzki, i to tylko tam, gdzie on ch¢ial,
sluchata jego nieskornczonych gawed. | byla za-
dowolona. Czas jej i mysli byly zajete a jesli niekiedy
ta stuzba stawala si¢ ucigzliwa, to wszystko wy-
nagradzata mys$l, ze nakoniec znalazt sie kto$,
komu jest potrzebna.

Zreszta, Lutek byl bardzo milego charakteru.
Nigdy zadnej niecierpliwo$ci, ani ztego humoru.
A mowil tak przyjemnie i byl rad ze wszystkiego.
Do niej za$ przywiazywal si¢ coraz bardziej i miat
coraz to nowe sposoby okazywania swych uczué.

— Kuzynko Elegjo! ja chce mieé twéj por-
tret. Brakuje mi tego w mieszkaniu.

— Alboz jeszcze nie dosy¢ mnie widujesz,
Lutku ?

— ‘A nie dosy¢. Rano, gdy si¢ obudzeg, po-
trzebowatbym zaraz spojrze¢ w twoja twarz. Mial-
bym wtedy wiecej energji do wstawania i do roz-
poczecia dnia. A tak — leze i czekam, az co$
mnie z Y6zka wvrzuci:

— Wiec ja mam stuzy¢ ci za taka sprezyne ?
za taki motor?

— Wlasnie, wiasnie! za motor. | tak jest
w istocie, kuzyneczko. Teraz jestes jedynym mo-
torem w.mojem zyciu. Zeby nie ty, to nie wiem, "
cobym zrobit — wsciekibym sie — czy co!

— MO6j Boze, - Lutku — jakie ty nonsensy
pleciesz ! :

Wcale nie nonsensy, ale $wigta prawde.
Nie wierzysz? Ale pomy$l tylko, c6z ja mam na
Swiecie, procz ciebie, Elegjo!
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Wanda westchneta. Co on miat ? Miat mlo-
dos&¢, zdrowie, sity, bogactwo i zycie przed soba
i serce nietkniete i wolne rece.

Ach, jak to byto ogromnie wiele! 1 zdalo si¢
jej, ze czuje whasng twarz swoja pokryta zmarszcz-
kami i ciezar ciala swego, ktére zaczynalo sig
starzeé¢ i bol siwienia — i wiedniecie starosci.

Wszelkie proby naméwienia Lutka, aby cos
zaczal robié, spefzty na niczem. Napomnien Ka-
rola stuchal uwaznie, nie stawial wyrazniej opo-
zycji — nawet, przyparty do muru, obiecywat,
ze wszystko zrobi. Ale potem, na cztery OCzy,
mowit do Wandy.

Jednak przyznaj, kuzyneczko, ze ten Karol,
razem ze swojemi zasadami, to straszna pita! Mu-
siatem wszystko mu obieca¢, bo jeszczeby mnie
z domu wyrzucit — co? Ale bytbym ghupi, gdy-
bym sobie zycie psuk jakiemi$ tam ,obywatel-
skimi obowigzkami®.

Ja nawet nie wiem, co to sg za stworzenia,
te obywatelskie obowigzki! M6j Boze, i po co to
ludzie tyle zasad sobie wymyslaja! To i biedna
mama nosita sie zawsze ze swojemi zasadami,
a cOz jej to pomoglo?*“ Wzdychal na wspomnie-
nie biednej mamy, ale copredzej odrywat od niej

my$l. ,Szczescie, Kuzyneczko, ze ty zasad nie
masz!“

,Jakto, Lutku! alez ja mam zasady ! i to bar-
dzo silne, bardzo...”

— E! takie zasady! one mi wcale nie prze-
szkadzaja. Nie kradniesz, nie upijasz sig, nie za-
bijasz — to i ja tak samo. Ale tych ,spoteczno-
narodowo-obywatelsko ludzkich® — to nie masz.
| to cate szczeScie, bo tak samo,. jak Karol, za-
czetaby$ mnie namawiaé do pracy, do dziatalnosci,
etc., etc :

— Ja cie nie namawiam, Lutku, bo nie chceg
cie nudzi¢. Ale tak samo, jak Karol, mysle, ze
cztowiek mtody, zdrow, zdolny, bogaty...

— Powinien ‘zabra¢ si¢ do ,obywatelskich
obowiazk6w®, ‘albowiem 'kraj nasz potrzebuje
wspotudziatu' wszystkich bez wyjatku itd., albo-
wiem bezczynno$é jest prawic zbrodnia itd., albo-
wiem brak okreslonego zajecia wplywa ogtupia-
jaco na umyst, itd. w nieskoriczono$é. A co —
czy dobrze umiem lekcjg?“ -

Na tem sie konczyly najpowazniejsze usito-
wania i Lutek wi6dt dalej zycie wedle swych' u-
podoban, a o zadnej zmianie ani myslal. C.d.n

== Z PISMIENNICTWA | SZTUKI =

KSIAZKI. Henryk Galle: Twdrczos¢ poetycka Marji
Konopnickiej w ciqgu dwudziestupi¢ciu lat. Warszawa
1902 E. Wende i Ska. Str. 133, okladka rysunku A. Ka-
mienskiego. .

Zdajgc sprawe w jubileuszowym numerze w1y~
godnia* z pracy p. Gallego nie mogtem dosta¢ do ragk
jej. wydania ksigzkowego, wskutek czego zmuszony

bytem trzymac sig tego tylko, co ,Bibljoteka Yvarszawska“
w zeszycie czerwcowym z r. b. z pracy te] zamiescita.
Obecnie majac do rozporzadzenia samg ksigzke, uzu-
petniam poprzednie moje sprawozdanie, naprawiajac
w ten sposéb krzywde wyrzadzong mimowoli autorowi,
ktérego cenng prace, jako fragment traktowatem. W dal-
szym ciggu swego studjum, drukowanego w lipcowym
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i sierpniowym zeszycie ,Bibljot. warsz.“ omawia p.
Galle nastgpujace prace Poetki z ostatniej, najSwietniej-
szej dobry jej twdrczosci: po r. 1902, a wigc: Pana Bal-
cera w Brazylji“ (1892—~1901), serje IV. ,Prometeusza
i Syzyfa“ (1892), poezji (1896), ,Na drodze“ (1893), ,No-
wele® (1897), ltalig* (1901) oraz caty szereg przektadéw,
jako tez artykutéw i studjéw literackich. Spotykamy tu
te same zalety, o ktérych juz nadmienitem przy oma-
w aniu pierwszej potowy tego studjum wiec zupelne
opanowanie przedmiotu, sumienno$¢ i szczerg che¢ wni-
knigcia w duchu Poetki i jej epoki. Warto$¢ studjum po-
dnosi nadto jeszcze piekny jezyk i na kazdym kroku
widoczne, cho¢ nigdzie 'w bezkrytycyzm nie przecho-
dzgce, umitowanie przedmiotu.

Wszystko w poezji Konopnickiej — tak koficzy
autor swg pracg — zmierza ku jednemu celowi: i kwie-
cistos¢ dwu pierwszych serji Poezji i filozoficzne glebie
Fragmentow i prostota Nowel i muzyczna doskonatosc
Na fujaree i niebotyczne wyzyny artyzmu Jtalii i nie-
objety tragizm Pana Balcera — to cale bogactwo swoje
nieprzebrane sktada Konopnicka na oftarzu dobra sp'o-
tecznego. | to wlasnie czyni ja tak bliska sercu na-
szemu mimo olbrzymich wyzyn ducha twérczego, na jakie
wzniosta si¢ autorka Prometeusza i Syzyfa i Pana Bal-
cera w Brazylii... Laczy ona przedziwnie w swem uspo-
sobieniu poetycznem iscie kobieca wrazliwosé na bolesé
wszelkg z prawdziwie meska stalowoscia, nie tylko
rany jatrzace ci¢ odstoni, ale i wnet pospieszy z koja-
cym balsamem®... ,\Wielka mito$¢ ludu, glebokie .od-
czucie jego uciech, troski i cierpief przenika cala twor-
czos¢ Konopnickiej. Olbrzymi ,uczuciowy krag* Poetki
obejmuje coraz szersze, rozleglejsze horyzonty i juz
nie ogranicza si¢ chatg i niwg nad Wista, Sanem lub
Wartg, lecz rozcigga si¢ mitosnie na obie pdtkule, idzie
wraz z Balcerem wszedzie, gdzie serce polskie bije
i cierpi i duch sie tamie i miota. Jak Pana Balcera na-
zwalismy epopea ludu naszego, tak Konopnicka, wogéle
jest prawdziwg Poetkg ludu: wszystkie ogniwa jej twor-
* czosci stalowe, srebrne i ztote, drogimi kamieniami Swie-
cgce w ten krag sig wplatajg i wigza!“. A

Hygiena kobiety. Napisat Dr. Wiadystaw Hoj-
nacki. Lwow, 1902. Naktadem Ksiegarni polskiej B.Po-
tonieckiego.

Nie brak i w naszej literaturze popularnej réznych
poradnikéw dla kobiet, pouczajacych o warunkach zdro-
wia, usuwajacych szkodliwe przesady i przyzwyczajenia.
Mimo to dzietko p. D-ra Hojnackiego bynajmniej nie
jest zbytecznem i owszem witamy je, jako pozadany
podrecznik hygieny dla niewiast. Postepy w nauce le-
karskiej zmienity do gruntu wiele dawnych blednych za-
patrywafi i sprowadzily zmian¢ w postgpowaniu podczas
najwazniejszych okreséw Zycia kobiecego a nie pozo-
staly bez wplywu na hygieng takZe i poza okresami
macierzyfistva. Wobec tego dawniejsze podreczniki tego
rodzaju nie odpowiadajg juz obecnemu stanowisku nauki
i chociazby posiadaty pewne zalety, jako przestarzale
i w blad czytelniczki wprowadzajace, zastugujg na wy-
rugowanie z obiegu. Zastgpi¢ je moze ksigzka p. D-ra
Hojnackiego, napisana zresztqg w sposGb ujmujacy, sty-
lem popularnym i pigknym. Autor, specjalista w leczeniu

choréb kobiecych, podpatrzyt dobrze nature kobiety
i umie do niej przemawia¢ przekonywujgco, liczac sie
z psychologicznymi momentami swych czytelniczek, nie
poswigcajgc atoli dla nich prawdy nawet tam, gdzie czut
obowigzek wypowiedzie¢ jg bez obstonek.

Jak daleko dzietko rozni sie trescia od innych
dawniejszych wydawnictw podobnych, wskaze bodaj ta
okolicznos¢, ze autor we wskazowkach, odnoszacych sie
do porodu i potogu, idzie za najnowszym kierunkiem
medycyny, dajgcym najlepsze wyniki a polegajacym na
zachowaniu Scistem tak zwanej aseptyki, podczas gdy
do niedawna panowata w tej dziedzinie metoda anty-
septyczna.

Zresztg znajdujemy w tej.poZytecznej ksiazce oprocz
ostatnich wynikéw nauki, takze. bardzo  trafne osobiste
spostrzezenia autora. Migdzy innemi propaguje mysl, aby
kobiety polskie wytworzyly sobie wiasng, rodzima sztuke
ubierania sig, liczaca sig¢ z oszczednoscig i wymogami
hygieny (str. 38). M.

e ———

SZTUKA. | Pierwszy ,Salon” polski. Z gory zaznaczy¢

nalezy, ze pigkna mysl Jacka Malczewskiego stworzenia
wSalonu® polskiego t. j urzadzenia statych wystaw okre-
znych, ktéreby gromadzity. najcelniejsze dzieta corocznej
polskiej produkcji artystycznej, zaraz w zaczatku samym
spaczyto... wykonanie, Nieustuchano, niestety, madre]
rady tych, ktérzy proponowali wybranie jury wylacznie
z grona. znawcow. niezawistych od zadnych wzgledow
ubocznych, partyjnych czy osobistych, lecz wybrano jury
zarOwno jak i komitet z grona malarzy — i oto rezultat
wypadt jak najfatalniej. Nie chcemy obwinia¢ nikogo,
a juz najmniej genjalnego i peinego checi jak najszla-
chetniejszych prezesa ,Salonu“, musimy jednak skonsta-
towacC fakt smutny, Ze pierwszy ,Salon“ polski, otwarty
w krakowskim T. P. S. P., nie rozni si¢ prawie wcale
swym poziomem artystycznym od wystaw zwyklych, ze
nie zdotat on zgromadzi¢ wielu z najwybitniejszych imion,
a ze natomiast zgromadzil wiele miernot i gorzej niz
miernot, ktére w nim zadna miara znales¢ sie nie byly
powinny. Z jakich n. p. przyczyn wiekszos¢ czlonkow
towarzystwa ,Sztuka“ swieci w ,Salonie* nieobecnoscig —
0 to mniejsza, bgdZz co bgdZ bez tej grupy, w ktorej
dzis gromadza si¢ prawie wszyscy pierwszorzedni ar-
tysci polscy, ,3alon“ polski, jezeli ma byé¢ rzeczywiscie
wdalonem*, pomysle¢ si¢ poprostu nieda. Brak wiec zu-
petnie Chetmonskiego, brak Wyczdtkowskiego, Mehoffera,
Debickiego, Fatata, Szymanowskiego, Laszczki, brak
rowniez Pienkowskiego, Tetmajera, Tichego i innych,
0 ktorych uczestnictwo nalezato postaraé sie koniecznie.
Axentowicz nadesltat tylko jedng ze swych uroczych ale
powszechnie juz znanych gtéwek kobiecych, Stanistawski
kilka zaledwie ze swych matych rozmiarami ale war-
toscig wielkich krajobrazéw, Malczewski wreszcie, prezes
wSalonu, przez zbytnig prawdopodobnie delikatnosé,
wystawil jednego tylko ,Skowronka“. Wystawili natomiast
swe ,dzieta“.. ale ,muzo, od imion wlasnych wara“,
jak mowi Stowacki.

Honor ,Salonu“ takiego, jakim jest obecnie, ratujg
gtownie : Malczewski, Pankiewicz i Ruszczyc. Ratuje go




»TYDZIEN*

NUMER 46.

za$ przedewszystkiem Wyspianski. Talent to potgzny
i jak mato ktéry ze wspéiczesnych indywidualny. Ol$nie-
wa on zewnetrznie technikgi porywa gigbig wewnetrzna,
bedac zawsze soba do tego stopnia, ze kazde jego dzieto
pozna¢ mozna zaraz od pierwszego wejrzenia. Dat on
fragment witrazowy, nowa wizjg, ktérg by mozna zaty-
tutowa¢ ,Polonia“. Ciernisty krzak rozany ‘w glebi
i kwiaty, te przedziwne kwiaty mistyczne, ktérych nikt
drugi chyba tak jak on stylizowac nie potrafi, a na tem
tle: omdlata posta¢ kobieca. Twarz jej bolesna niezmier-
nie, jej amarantowy plaszcz krélewski rozwiat sig i roz-
toczyt dokota a zewszad biegnie ku niej ttum postaci
mezczyzn, kobiet, dzieci. Wszystko to przerazone, zbo-
late, zrozpaczone._ Jedni podtrzymuja swg panig (niewia-
domo, ,umariq czyli omdlatg® tylko), inni do stp je
przypadli, inni w b6lu skamienieli... Rzecz to porywa-
jaca a wykonana niezmiernie dekoratywnie. Jeszcze sil-
niej dziata drugi fragment witrazowy: Sw. Salomea
(nieprzyjeta; do kosciota FranciszkanGw, risum teneatis l),
o ktérej powiedziano, Ze jest jedynym obrazem reli-
gijnym, ktéry wydat w. XIX. Ascetyczna postal swietej,
ktérej korona krélewska z rak na ziemig¢ wypada (te
rece, to prawdziwe arcydzielo ekspresji), ma w biate]
swej twarzy niewystowiong gtebig mistycznej ekstazy..
Précz wymienionych prac pastelowych, (trzeci fragment
witrazowy przedstawia Madonng) dat jeszcze Wyspiafiski
caly szereg réwniez pastelowych studjéw dzieci niesty-
chanie interesujacych, odtwarzajacych poprzez tak cie-
kawa po malarsku u niego strong fizyczng calg duszyczke
dziecka w najrozmaitszych jej chwilowych objawach.
Studja te zacickawiajq jeszcze przez to, ze Wyspianski
do tej pory gtéwnie linjg dzialajacy, obecnie zaczyna
w nich przedewszystkiem przemawia¢ jako malarz.

Pankiewicz jedyny dzi$ oryginalny akwaforcista
polski (dzieta jego wystawia obecnie p. Jasieriski w mu-
zeum narod. wraz z Goya i akwaforcistami skandynaw-
skimi), ma w ,Salonie* dwa piétna zatytutowane: Bo-
gliasco i Zmierzch, czarujgce subtelnoscia niezmiernie
wytwornego koloryfu, ktdrej w tej mierze nie posiada
zaden chyba ze wspéiczesnych malarzy polskich. Mocg
kontrastu (wobec sgsiedztwa Pankiewicza a takze Sta-
nistawskiego) zarysowuje sig¢ jeszcze wyrazniej silna
indywidualnos¢ Ruszczyca, kiérego trzy pt6tna: Oblok,
Sad i Wychodzcy uderzaja, jak wszystkie zresztg dzieta
tego jednego z naszych najwybitniejszym pejzazystow,
pewnem, prawie ze brutalnem, powiedziatbym epickiem,
traktowaniem natury. Wyborny zwiaszcza jest obraz p.
t. WychodZcy: aleja brzozowa, ktéra w szary dzien
jesienny ciggnie szara gromada nedzarzy...

,Skowronek* Malczewskiego (przedstawiajacy
mezczyzng trzymajgcego w rekach Skrzypce i smyczek
i wpatrzonego w skowronka, kt6érego pokazuje mu dzi-
wnie rzewnie u$miechnigta kobieta), jest jak wiekszoS§¢
dziet z ostatniej epoki twérczosci tego mistrza, symbo-
lem, ktéry pomimo objasniajacego obraz ten ustgpu
z ,Ksiedza Marka“, pozostaje prawie rebusem — co nie
przeszkadza mu bynajmniej dziatac silnie na widza i to

nie tylko samg faktura, ktéra jak zawsze u Malczew-
skiego, jest’ prawdziwie mistrzowska, zwlaszcza, jako
rysunek.

Z innych obrazéw, ktére mialy prawo znales¢ sig
w ,Salonie® wymieni¢ nalezy dziela: Augustynowicza
(znane z wystawy lwowskiej wyborne portrety zony i dwoch
coreczek), Boznanskiej, braci Czajkowskich, Gottlieba,
Hirszenberga, Janowskiego, Krzysztatowicza, Lentza (wy-
jgtkowo dobry portret historyka Jabtonowskiego), Okunia,
Procijlowicza, Rychtera, Rychterowej, Trojanowskiego
i kilku innych — o reszcie lepiej zamilcze¢. Z posréd
rzezbarzy stosunkowo dos¢ licznie reprezentowanych, na
plan pierwszy wysuwa sig Glicenstein (kilka gipsow
i bronz6éw), talent niezaprzeczony, mato jednak dotad
indywidualny, zalecajgcy sig przedewszystkiem popra-
wnoscig... Reasumujac to, cosmy poprzednio powiedzieli,
powtérzy¢ musimy, Ze pierwszy »Salon“ polski nie udat
sie. Nalezato dac¢ albo samg ,Smietanke® albo wogdle
,Salonu® nie otwiera¢. ,Salon“ polski musi staé na wy-
sokosci wymagan europejskich, inaczej traci zupelnie
racje istnienia. Wystaw, do ktérych dopuszcza sig wszy-
stko, co tylko w Polsce ,macha pgdzlem®, mamy juz
chyba az nadto!...

Sztuka polska we wiederiskiej Secesji. W tych dniach
w ,neo-asyryjskiej* $wiatynce “Ver Sacrum*® otwartg
zostata XV. wystawa jesienna wedenskiej Secesji. Zto-
zyly sie na nig obok obrazéw Kalckreutha i Leibla,
rzezb Bartholomego i St. Marceaux oraz bogatego dziatu
okazéw przemystu artystycznego, reprezentowanego przez
kilku WiedeficzykGw, dzieta artystéw polskich, giownie
cztonkéw krakowskiego towarzystwa ,Sztuka®. O ile
sadzi¢ mozna z glos6w prasy wiedenfiskiej, ktére roz-
ciggty si¢ zaraz po vernissage'u, sztuka polska, ktdéra
nad ,modrym Dunajem“ po raz pierwszy in corpore wy-
stapita, odniosta tam prawdziwy tryumf. Stwierdza to
pomiedzy innemi pismami dziennik Zeit, zaznaczajac
przytem, ze z pomiedzy wszystkich mtodych wystawcow
na plan pierwszy wysuwa sig stary Jozef Chetmorniski
(cztery wspaniate obrazy rodzajowe, wsérdd nich stynne
,Kuropatwy na s$niegu“). Obok Cheltmorniskiego repre-
zentowani sa: Malczewski (Piesni wiosenna), Axentowicz,
Mehofier (portrety), Ruszczyc (pejzaze), Wycz6tkowski
(portrety), Wyspiafiski(witraze) a w dziale rzezby Laszczka
(biusty potretowe) i Szymanowski (Improwizacja Mickie-
wicza). ,Ten pokdj ma swoj wiasny, osobliwy klimat® —
wyrazit sig krytyk Hevesi. Whnetrze wystawy polskiej
skomponowat K. Tichy; przedstawia si¢ ono wediug
stéw T. Czaszki ,niepretensyonalnie i nastrojone jest
tak delikatnie i jednolicie jak sama wystawa“. A. C.

e s e i

7 Drukarni Udzialowej we Lwowie, ul. Lindego 8
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~~~~~~ DNIA 23-go LISTOPADA

DODATEK

Ks. KAROL HRYNIEWICKI.

W 35. ROCZNICE SWIECEN KAPLANSKICH.

(Dokonczenie).

W lecie roku 1890 stanat biskup-wygnaniec
w Podwoloczyskach -- na ziemi galicyjskiej. Byl

to wlasnie czas, kiedy cien Agenora hr. Gotuchow-
skiego urastat juz zwolna w spizowe ksztatty,
a posiew jego ni6st dla arystokracji galicyjskiej
ziarno potegi i wladzy. To tez obawa uronienia
czegokolwiek z swiezych przywilejow jezyta wios
ze strachu przed pozorami nawet nieprawomysl-
nosci, lub rewolucyjnych wspomnien.

W takiej chwili byt ks. Hryniewicki jak naj-
mniej pozadanym gosciem na gruncie galicyjskim.
Przesladowany za nieugiete stanowisko w obronie
praw narodu i kosciota, wygnaniec, jak z jednej
strony byt glosem krzywdy narodu, tak znowu
ze strony drugiej wyrzutem sumienia dla tych,
ktorzy w tak strasznych czasach mieli odwagg
glosi¢ dogmat tréjlojalizmu, Réwnoczesnie za$
przyjazd ks. Hryniewickiego mogt sie sta¢ tryum-
falnym pochodem, da¢ powéd do powaznych ma-
nifestacji narodowych, ktére znowu rzadowi austrja-
ckiemu bardzo by byly nie na reke.

W dobrym bycie zgnusniate sfery niechetnem
wiec okiem patrzaly na intruza, ktéry ich budzit
ze snu stodkiego, a na powitanie meczennika,
miaty tylko niechetne $cisnienie ramion:

— Nie umiat swego stanowiska uszanowaé!

On — ks, Hryniewicki — swego stanowiska
nie uszanowal! On, biskup nieugiety, on, co
w tak strasznych warunkach umial utrzymaé go-
dnos¢ wiasng i godno$¢ swojego narodu — on,
co sie zadnych nie ulakt przesladowan, ten czlo-
wiek czysty jak krysztal, i nieztomny —  stamowi-
ska“ swego uszanowac nie umiak!

Pewnie, ze pelzanie przed sila, przyniostoby
mu znaczenie, bogactwa i tytul, ale to wlasnie
szczesScie dla naszego narodu, to duma dla nas
i nadzieja, ze ks. Hryniewicki stanowiska swego
nie uszanowal! Troéjlojalistéw wladza i potega
przejdzie jak straszna mara Targowicy, ale za to
czyn ks. Hryniewickiego zostanie na zawsze jedng
z pigknych kart w dziejach naszego narodu.

Na dworcu w Podwoloczyskach oczekiwat
juz ks. Hryniewickiego komisarz policyjny Sobota.
Schorzaty, przesladowaniem znekany ks. biskup wi-
lefiski, doznat tu zaraz pierwszych goryczy tutaczego
zywota, bo oto wreczono mu tajng instrukcje od
sp. kardynala Albina Dunajewskiego, w ktdrej
staficzykowstwo dosadny znalazlo wyraz. Ksiedzu
Hryniewickiemu odmawiano pobytu w Ga-
licji — miat w najwiekszej cichoSci przejechac
przez kraj i uda¢ sie na reszte zywota na tula-
czke wsréd obeych. Jechal wiec wygnaniec w naj-
wigksze] tajemnicy przez czeS¢ ziemi polskiej
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niby to w morzu konstytucyjnych wolnosci si¢
plawiacej, jechal niepoznany przez swoich, dla
ktorych ostoja byt i moca i $wigtym przykladem.
We Lwowie wreczono mu dokumenta legityma-
cyjne, zlozone przez rzad rosyjski w namiestni-
ctwie; w Krakowie, gdzie sie ks. arcybiskup chwi-
lowo zatrzymal, otoczyla go czujnem swem okiem
policja. Kardynal Dunajewski nie chciat przyjac
jego wizyty, inni cztonkowie krakowskiej arysto-
kracji stykali sie z wygnancem niechetnie, zimno,
dajac mu do poznania, ze co predzej wyjechac
powinien. Jedynie wsrdd kobiet arystokratycznych
wiecej znalazt ks. Hryniewicki serca, wiecej wy-
rozumiatodci na to... ze swego ,stanowiska usza-
nowac¢ nie umiat!“

Ze Scisnionem sercem, a z przebaczeniem na
ustach dla matodusznych, wyjechat ks. Hryniewi-
cki z Krakowa i udat sie do Rzymu. Nalezato
bowiem zanies¢ jek narodu katolickiego, przesla-
dowanego do stép stolicy apostolskiej i szukaé
W niej pociechy przynajmniej, jezeli juz nie ra-
tunku. Ale i tam nie byl wygnaniec pozadanym
gosciem. Uprzedzony bowiem o jego przybyciu
papieski sekretarz stanu, kardynat Rampolla, cze-
kat ks. Hryniewickiego na dworcu kolejowym,
aby mu powiedzie¢, ze odbywajgce sie wlasnie
ukfady Watykanu z Rosja dozna¢ moga, skut-
kiem jego obecnosci, przeszkody... ze wiec nalezy
czempredzej wyjechac.

Zaraz wigc z dworca kolejowego zawrdcit
ks. Hryniewicki i wyjechal wprost do Francji,
gdzie jednak rzad francuski os$wiadczyl mu kate-
gorycznie, ze na diugi tam pobyt liczyé nie moze
a zreszta ,awanturnikéw“ polskich rzad wecale
u siebie przechowywaé nie mysl.

Tymczasem uklady stolicy papieskiej z Rosja
byty juz na ukorczeniu. Rzad rosyjski okazat
swa ,wspanialomysinosc“ i w ,drodze Yaski“
ofiarowal wygnancowi pensje w kwocie 1500 ru-
bli rocznie, z tem jednakowoz zastrzezeniem, ze
ks. Hryniewicki ma wnie$¢ odpowiednie podanie
do tronu carskiego. Kardynal Rampolla radzit
bra¢ to, co rzad rosyjski. po dobrej woli daje
i nie rozdraznia¢ go jeszcze bardziej. O$wiadczyl
jednak na to ks. Hryniewicki, ze taski rosyjskiej
nie potrzebuje i cho¢by miat zycie swoje wiesé
w najwigkszej nedzy, zadnego zasitku stamtad nie
przyjmie. Wréci, nie zwazajac na nic, do swoich,
do Galicji, a tam mu zgina¢ przeciez nie dadza.

Kardynat Rampolla wzruszyt ramionami, pa-
piez ozdobit wygnafca tytutem arcybiskupa ad
honores i ks. Hryniewicki wrécit do Galicji.

Nie bylo rady. Wzbroni¢ wygnaficowi pobytu
w kraju konstytucyjnym nie podobna, tembardziej
ze spokeczenstwo polskie przyjmowalo goscia mite-
go z najwigksza czcigiszacunkiem. Hr. Kazimierz
Badeni, 6wczesny namiestnik, znalazl sie¢ w <kto-
pocie, gdyz ks. arcybiskup wniost po wszelkiej
formie podanie o nadanie mu obywatelstwa au-
strjackiego, a rownocze$nie mnozyé sie poczely
z zywiotowg sitg objawy sympatji dla wielkiego
meza, ze strony biednego, ale zawsze szlachetnego
spoteczenstwa. Z zatatwieniem podania zwlekano
diugo robiono trudnosci z tego rzekomo po-
wodu, ze ks. arcybiskup nie moze si¢ wykazac
dostatecznymi S$rodkami utrzymania(!) a réwno-
Snie starano si¢ wszelkimi sposobami - uniemo-
zliwic mu zetkniecie sie z publicznoscig polska.

Ks. arcybiskup jednak ostentacji zadnej ani
parady nie szukal. Skromny zawsze, z powodu
spetnionego obowiazku ani chwaly ludzkiej, ani
dowodéw uznania nie chcial. Nawet przystugujacy
mu stréj fioletowy zarzucit i krzyza zlocistego
nie nosit, nie chcac zadnej na siebie zwracaé
uwagi. Mimo to jednak nie moégt uniknaé obja-
wow czci i przywiazania, ktérem go powszechnie
otaczano i za to tez zdarzalo si¢ nieraz, ze mlo-
dzi koncypisci starostw z wyzszego nakazu zwra-
cali mu grzecznie, ale stanowczo uwage, aby ze
wzgledu na spokdj publiczny, o ile mozno$ci ni-,
gdzie nie jezdzil.

Razu pewnego naprzyktad w drodze do kla-
sztoru w Podkamieniu, wysiad} ks. arcybiskup na
dworcu kolejowym w Brodach, cichy jak zawsze
i jak zawsze, z zachowaniem zupelnego incognito.
Stota panowata wéwczas od kilku dni, rozmokte
drogi galicyjskie uniemozliwiaty wprost wszelka
komunikacje. Mimo to jednak wie$¢ o przyjezdzie
ks. arcybiskupa. rozbiegta si¢ jako$ po miescie,
a za chwile mimo niepogody publiczno$¢ brodzka
pospieszyta na dworzec, aby wygnancowi zlozyé
hotd. Zrozrzewnieniem garnely sie thumy do stop
wygnarnca, okrzykiem go witajac serdecznym i mi-
toscig. Otulony w czarna sutanne, a pomny na-
kazu, ks. arcybiskup kilkoma tylko slowy odpo-
wiedziat na te objawy czci i wsiadl natychmiast
do skromnej dryndulki, ktéra go odwiozta do
klasztoru, Mimo to na drugi dzien zjawil sie
u niego urzednik starostwa z... uwagami,
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Ostatecznie po diugich korowodach i po za-
grozeniu, ze ks. Hryniewicki pojedzie do Wiednia
na audjencje .u cesarza, otrzymat on obywatelstwo
austrjackie z rownoczesng nominacja na probosz-
cza w Tuchowie. Kurja rzymska byla wprawdzie
zdania, ze ks. arcybiskupowi nalezata by sie
raczej jakas kanonja, ale zadna woOwczas nie wa-
kowata.

Probostwo w Tuchowie uchodzi za jedna
7 bogatszych i wigkszych, ale gdy je ks. Hrynie-
wicki obejmowal, znajdowalo si¢ w stanie zupet-
nego wyniszczenia i upadku. Ks. arcybiskup za-
brat sie ze zwykla energja do dziela, a roz-
poczal od staran o szkole, ktorej pomieszczenie
uragato wprost wszelkim pojecfom pedagogicznym.
W ogole pobyt ks. Hryniewickiego w Tuchowie
nie byt wcale rézami ustany —- braklo mu nawet
przyzwoitego utrzymania. Urzad podatkowy wy-
ciska¢ poczat zalegtosci, rzad kazal proboszczowi
egzekwowa¢ nie placacych czynszu dzierzawcow,
czego ks. Hryniewicki naturalnie uczyni¢ nie chciat,
a wér6d tego wszystkiego zawakowaia wreszcie
kanonja przy katedrze Iwowskiej, ktéra mu ofia-
rowano.

Trzydziesta pigta rocznica swigcen kaplan-
skich zastaje wiec ks. arcybiskupa Hryniewickiego
na stanowisku kanonika kapituty Iwowskiej. Mimo
wieku podesztego, a zwlaszcza uciazliwej choroby,
ktéra go na dlugi czas zlozyta na loze bolesci,
zachowat ks. arcybiskup iScie miodziencza zy-
wos¢, ktéra w polaczeniu z powaga i doSwiad-
czeniem meza $wiatobliwego, czyni zen postac,
niezwykta i charakterystyczna, ze w dzisiejszych
czasach juz takiej nie spotkac.

W szlachetnych rysach twarzy tyle sig¢ za-
warto mocy charakteru, sity woli, a rownocze-
$nie dobroci i pokoju, ze twarz ta, jakby ze sta-
rego jakiego$ obraza wykrojona sig zdaje, tak

iakby z niej niedzisiejsza juz bila potega, a moc
z marmuru wykuta.

A gdy sie twarz owa tchnieniem wspomnien
goracych ozywi, to orlego ona nabiera wyrazu.
Stowo grzmotem nieledwie sie staje a za niem
czu¢ czynu piorun i blysk stali i wiare, ktérej nic
ugia¢ nie zdota.

Jaki$ majestat od caltej tej wieje postaci, a ro-
wnocze$nie i stodycz spiewnym litewskim akcen-
tem na stuchacza plynie, tak, Zze on caly nieba-
wem sie znajdzie pod czarem meza owego i shu-
chalby slow jego, jak zlotej tablicy napisu.

A stowa te zawsze rzezwigce, ufnosci pelne
i wiary w przyszto§¢ narodu. Tam zniechecenia
nie znac, ni bolesnego zywota doswiadczen, ani
polityki wielkiej manowcéw. Proste slowa, ale
takie, zeby je ry¢ tylko w kamieniu mozna.

W skromnem zyjgc otoczeniu, na skromnem
stosunkowo stanowisku, nie uchyla si¢ ks. Hry-
niewicki od zadnej pracy obywatelskiej lub pa-
sterskiej. Znaja go szerokie kota lwowskiej pu-
blicznoéci, zna go tez prowincja, dokad dazy
nieraz z pociecha, blogostawienstwem i bierzmo-
waniem.

Oby ta praca umilowanego pasterza w naj-
dtuzsze lata niosta spoleczenstwu naszemu owoc
zbozny, lepszej przysztosci nadzieje, a przede-
wszystkiem przyklad mocy, wytrwania i poswig-
cenia, ktorego ks. arcybiskup Hryniewicki tak
wspaniale dal w zyciu swojem dowody.

Sita od swojej djecezji oderwany — od Li-
twy, ktéra go tak bardzo ukochala, niechze mig-
dzy nami znajdzie powszechng milos¢ za trud
i prace swojego zywota, niech mu ta mitos¢ na-
szego spoleczenstwa wynagrodzi przykrosci, Kté-
rymi go czas straszny, co i nas wszystkich je-
dnako gniecie — napoil.

Fr. Jaworski.
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Stanistaw Moniuszko.

(W TRZYDZIESTA ROCZNICE SMIERCI.)

(Dokoficzenie).

~lle zas prawdy jest w twierdzenniu Wa-
lickiego, ze Moniuszko nawet w rekopisie nie
puscit w $wiat zadnej kompozycji, przekonaé sie
mozna z nastepujacej recenzji, umieszczonej
w r. 1838-ym w Tygodniku literackim w Poznaniu
(w skroceniu).

»Z prawdziwa przyjemnoscia donosimy o tych
pie$niach (Berlin, Bote und Bock, stowa Mickie-
wicza, tlémaczenie niemieckie Blankenseego)
jednego z mlodych kompozytoréw, w Ktoérym
mifo nam poznaé¢ utalentowanego kompozytora
$piewu, jakich dotad prawie nie posiadamy.
Dziwng jest rzecza, ze nardd nasz, tak po-
wszechnie lubigcy Spiewaé, nie wyksztatcit i nie
wyksztatca tego najpigkniejszego dziecka muzyKki
i poezji — Spiew.

A jednak nasze piosnki ludu tak piekny, tak
wzniosly podaja umnikowi muzykalnemu materjat
do tworzenia dziet polskich. C6z' Niemcy nie
utworzyli ze swych piosnek, cO6zbySmy stworzyé
nie mogli z naszych piosnek narodowych? Dotad
jednak prawie zadnych w wyzszym rodzaju Spie-
wow nie mamy, wszystkie nasze piesni sg albo
czystem nasladowaniem muzyki wtoskiej, tej mu-
zyki, ze tak powiem bez umu, do zmysléw nie
za$ do serca przypadajacej; albo blahemi ma-
zurkami; kilka $piewéw Kurpinskiego, Lipinskiego,
Chopina i niektére Nowakowskiego, oto nasza
literatura muzyczna $piewow. Cieszy¢ sig wiec
potrzeba, ze p. Moniuszko, jak sie¢ nam zdaje
temu rodzajowi kompozycji wytacznie sie od-
daje“.

Ta pierwsza, bardzo pochlebna recenzja o
pieéniach Moniuszki, cho¢ nie podpisana, kaze

sie domysla¢ jakiego$ muzyka fachowego, koriczy
sie za$ nastepujaca uwaga:

,Niektore przej$cia mozeby Rellstab lub Fink
podkreslit, lecz pewni jesteSmy, zeby ja Robert
Schumann pochwalit.

Tymczasem w tym samym roku 1838-ym
znajdujemy w lipskiej Allgemeine musikalische
Ztg. nastepujaca recenzje owego surowego Finka:

,Polskie piesni p. Moniuszki wydane sa
z niemieckim tekstem. Sa to piesni mitosne,
ktére w stowie i tonie maja co$ narodowego,
co sie w muzyce doskonale w dwéch  ostatnich
przez niespokojng modulacie wypowiada, Kktora
odznacza sie wielka stanowczos$cia i pewnoscig,
co piosnkom nadaje szczegllny wdzigk“.

Artykut Tygodnika literackiego powtérzylto
czasopismo wilendskie, wychodzace p.t. Wizérunki
i roztrzasania naukowe w tomiku Il z roku
1839-go dadajac kilka interesujacych, nieznanych
dotad szczegotow, ktére Swiadcza, ze trzy piesni
nie byly jedyna praca, z ktéra Moniuszko wy-
stapit przed ukonczeniem studjow.

,P. Moniuszko, oddajac hold nalezny pra-
com i zastugom w dzietach muzyki p. Elsnerowi,
o ktérego oratorjum, wykonywanem w Wilnie
pod dyrekcja samego autora, w Kurjerze litewSkim
obszerna mieli§my wiadomos¢, zlozyt temuz p.
Elsnerowi kwartet swojej kompozycji, dotad
jeszcze w rekopismie bedacy. Dorobit potem mu-
zyke do komediji-opery ,Nocleg w Apeninach*,
przez Al. hr. Fredr¢ napisanej i egzekwowanej
na teatrze wilenskim przez artystow polskich,
a mile od publicznodci przyjetej. Skromnosé
kompozytora i mate przywiazanie wagi do tej
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pracy nie dozwolity mu potozy¢ przy niej swego
imienia, jakkolwiek prawdziwi znawcy z rozkosza
przystuchiwali si¢ temu utworowi. Dalej napisat
muzyke do mszy, ktéra d. 12-go listopada na u-
roczystos¢ Opieki N. P. Marji Ostrobramskiej
w kosciele ks. ks. karmelitow, przy celebrowaniu
przez samego djecezjalnego biskupa, po wigkszej
czesci przez amatoréw odegrana byla.

Pospiech i brak czasu w wyuczeniu si¢ na-

lezytem i nadzwyczajna szczuptoS¢ chéru tak, ze

orkiestra byla rozdzielong na dwie czesci, jedna
drugiej dobrze stysze¢ nie mogace, sprawily, ze
egzekucja mszy tej nie odpowiedziala oczekiwa-
niu samego kompozytora, czem powodowani ar-
tysci, cenigc wysoko$é talentu miodego autora,
postanowili z wlasnego natchnienia, poézniejszem
wypracowaniem i dobraniem obszerniejszego ko-
Sciota i dogodniejszego chéru oddac te msze na-
lezycie. Jakoz na dniu 26-ym listopada w koSciele
$w. Jana przy gorliwem staraniu szanownego
dziekana ks. Meunné i przy pomocy glosu zna-
nej juz chlubnie u nas przedtem Brodowiczowej,
dzi$ Skibinskiej, msza ta zaspokoila ta raza
i samego autora, i nader licznie zebranych
stuchaczy, z rozkosza postrzegajacych w ziomku
swoim talent nader $wietne nadal rokujacy
nadzieje.

Do lzejszych utwordéw tu wysztych dodacby
mozna $piew do wiersza Chochlika, takze bez-
imiennie wydany, ktérego muzyka lekka, wesola,
pelna swobody zupelnie i miarom wiersza, i jego
duchowi odpowiada.*

Nietylko piesn jednak, ~ale i opera nie

wyszta jeszcze z powijakéw Ww czasie wysta-
pienia Moniuszki, w ktérych si¢ od narodzin
swoich, t. j. od blizko ' 70 lat istnienia, znaj-
dowata.

Podtrzymywana z poczatku ojcowska pie-
czotowitoscia Wojciecha Bogustawskiego, nie
mogla stangé pewnie na nogach, bo poOzniejsi
kompozytorowie albo, jako cudzoziemcy, nie
wzyli sig w muzyke polska, jak Stefani, Elsner,
albo nawskro$ przesigknieci byli mieszaning

~wilosko-francuska, okraszong rytmem poloneza

i mazura. Wsréd tego ziemia nasza wydaje
dwdéch piesniarzy — jednego smetnego zastucha-
nego w melodje zaswiatowe, drugiego, Kktory

‘trzymajgc dion na tetnicy petnego zycia, wplata

je w tony swych piesni, ktérego u$miech ma za-
dumany wyraz. Ale ten pierwszy to arystokrata

ducha, ktéry nie troszczy sie o to, czy bedzie
stuchany, kto go bedzie stuchal, lub czy go kto$
zrozumie — wiec temu drugiemu przypadio
w udziale przemowi¢ do wszystkich.

Dla wszystkich — oto najwazniejsza cecha,
réznigca obu, a zarazem jeden z gtéwnych tytu-
6w do wielkosci Moniuszki i przyczyna, dla kto-
rej Moniuszko o tyle wazniejsze ma dla nas zna-
czenie spoteczne, niz Chopin. Fortepian bo-
wiem, ktérego dusza jest Chopin, pomimo swego
rozpowszechnienia, nie siega ani tak daleko i sze-
roko, ani tak bezposrednio, jak zywe stowo,
ktore jest wylacznem polem dziatania Moniuszki.

Interesujace sa szczegdly, ktére rzucajg swiatto
na to, jak Moniuszko sam pojmowal swdj sto-
sunek do Chopina. Mianowicie w zeszycie IV-ym
»Pamietnika literackiego“, wydawanego przez Pod-
bereskiego w Wilnie, zr. 1850, znajduje si¢ w li-
Scie p. Zofji z Brzozéwki nastgpujacy charaktery-
styczny ustep:

,Prenumeruje ,Bibljoteke warszawska*, kwia-
tem jej jest artykul o zmartym Chopinie, — tyle
tez autora padlo na mogile zmartego, ktérych-
bysmy wylewac nie przestali w krynicg wiecznego
zalu, gdyby nas nie koit w bolach swym S$piewem
Moniuszko*.

Na ten ustep oburzyla sie ,Gazeta war-
szawska“ w Nr. 276 z 19/10 1850 r.

2Mowiac o, Bibljotece warszawskiej*
z niewielkiem zadowoleniem, ma p. Zofja zdaje
sie za zte artykul o Chopinie, ze zbyt gorzkie
po nim lzy wylewa, sama zas czuje si¢ po stracie
najwiekszego ze wspokczesnych kompozytorow
pocieszona $piewami Moniuszki. Nie odejmujemy
p. M. prawa do wspolczucia ziomkow i do slawy,
ktorej stusznie juz talent jego sie dobit, ale po-
zwoli pani Zofja z Bzozowki, ze kiedy si¢ mowi
o Chopinie i o stracie jego dla nas, jako kom-

- pozytora, nie mozna si¢ tak latwo pocieszyc.

Podtug nas, a sadze, ze opinji tej niepredko kto
zaprzeczy, gdybysmy nawet, tracac talent tak ol-
brzymi jak Chopina, Meyerbeerem pocieszy¢ sig
mogli, jeszczebySmy zupelnie pocieszeni nie byli.
Po Meyerbeerze c6z moéwi¢ o Moniuszce !“
Cytuje te stowa nietylko jako charakterysty-
czny przyczynek do zbioru najréznorodniejszych
opinji wspotczesnych o Moniuszce, nietylko jako
gorzki wyizut za lekcewazenie tego co swojskie,
wyrzut, ktéry, kto wie, czy i dzisiaj nie mogiby
znalez¢ zastosowania, gdybySmy si¢ sumiennie




w piersi uderzyli, ale przedewszystkiem dlatego,
ze artykul ten wywolat wyzej wspomniane zapa-
trywanie Moniuszki na stosunek do Chopina
w liscie do Jozefa Sikorskiego, pisanym z Wilna
d. 23-go grudnia 1850 r.

»Czys czytat w ,,Gazecie warszawskiej“ artykul
o0 ,Pamigtniku literackim“, jak tu gltosza, reki Ka-
rola Wittego, a w nim sromotna o mnie wzmianke ?
Sromotna powiadam dla piszacego, na ktérego nie-
taske niczem zasluzyé nie moglem, bo, ze kto$
jest tyle gtupi, aby si¢ mng po stracie
Chopina mégl pocieszaé, to nie moja wina
i nigdy siebie nie stawilem obok jakiejkolwiek
uprawnionej osobistosci europejskiej, c6z moéwic
o Chopinie, dla ktérego w uwielbieniu nie mam
granic! Wykazywaé warto$¢ mata mojej muzyki
W porOwnaniu z Meyerbeerem, takze nie miejsce
tu byto, bo Meyerbeer pracuje dla teatru pary-
skiego, a ja dla domowego uzytku, pole, jak
kazdy przyzna, na ktérem trudno sie rozpedzic.

Zarty autora artykulu sa jeszcze jednem bo-
lesnem przeswiadczeniem, jak tacno, bez najmniej-
szego zastanowienia, nasze trudy bez zachety, bez
nagrody, bez wspdkczucia... i jeszcze dla lada che-
tki zaswiecenia dowcipem publicznie i drukowano
rzucaja sie sponiewierane czytajagcym, ktérzy ani
mnie, ani mojej muzyki nie znajac, prawdzie stow
czytanych przeczy¢ nie moga. Zreszta skad autor
artykutu tak $miato wyrokuje o moich zdolno-
sciach? C6z zna z prac moich? Czy nie moj Spie-
wnik, czy nie ,Loterje“? O tych dawno zapo-
mnialem — a moze czytajgc partyture ,Halki“,
ocenif jej wartos¢? Nic z tego, jest to tyrada na-
pisana bez zadnego, jak powiedziatlem, zastanowie-
nia, bo majgc wykaza¢ niedorzeczno$¢ p. Zofji
z Brzozéwki, dotyka mnie najbolesniej i najosobi-

Sciej. Miatzeby autor artykulu mierzy¢ zdolnosci

rozglosem dziet? Czyzby tak byt glupi?!! Nie
spiesz z artykutami o ,Halce® i innych rzeczach.
Niech sobie nasza muzyka wyzlabia korytko nie-
wielkie i czyste, z ktérego zaczerpnie i pokrzepi
sie poczciwa jaka dusza, a tylko nierogacizna
z pogarda jego brzeg pominie, do rozleglejszej
§pieszgc katuzy!“

Puscizna po Moniuszce jest bardzo obfita,
prawie wylacznie jednak ogranicza si¢ w zupel-
nem przeciwienistwie do Chopina, do muzyki
wokalnej.

A wiec piesn, tak $wiecka, jak religijna, opera,
kantaty $wieckie i muzyka koscielna. Jedyna kom-

~TYDZIEN"

pozycja czysto orkiestrowa, jaka si¢ dochowata,
to jest ,Bajka“ (wobec zaginienia dwoch innych:
,Smieré Abla“ i ,Uwertura wojenna“), tak ze
wzgledu na swoje odosobnienie, jak na niezbyt
wysoka wartos$¢, nawet w poréwnaniu z uwertu-
rami operowemi lub wstepami do kantat, stanowi

tylko dowdd, ze choé¢ Moniuszko skfonno$ciami

swojemi byt bardzo daleki od muzyki programo-
wej, byl indywidualnos$cia muzykalna tego rodzaju,
ktéra czerpie natchnienie muzyczne z tekstu i na
nim opierac si¢ musi.

Wskutek tego i wskutek natury jego nawskro$
lirycznej — jak powiedziatem wyzej — W pus-
ciznie pozostate po Moniuszce najwigksza sto-
sunkowo warto$¢ bezwzgledng maja piesni. Piedni
te, ktorych ilo§¢ ogélna dochodzi do 400 po-
dzielic mozna na balady, pie$ni liryczne (po-
wazne), charakterystyczne, humorystyczne, wresz-
cie ulotne.

Najszersze co do rozmiarGw sg balady, ale
wlasnie dlatego nie naleza do najlepszych, bo,
choé¢ nie pozbawione miejsc szczeSliwych, nie
utrzymuja si¢ na tej samej wysoko$ci. Najlepsze
za$ sa piesni o mniejszych rozmiarach, Naj-
stabszg ich strong jest zwykle tekst, bo z jed-
nej strony literatura wspoOtczesna nie miata tak
rozwinietej drobnej poezji lirycznej, z drugiej
MoniuszKo byl bardzo w wyborze tekstu nie-
wybredny.

Pie$ni te sa naprzemian mniej lub wigcej
stylizowanemi krakowiakami, mazurkami, polone-
zami lub dumkami. Oprécz tego spotykamy
czesto t. zw. marciale: ,Czarny krzyzyk®, ,Piesi
rycerska“, ,Stary kapral“ i t. d. Spiewy w takcie
o/, lub |, przedstawiaja typ najmniej udatny,
(,Do Wilji“) troche suchy i bezbarwny. Wi-
docznie potrzeba mu bylo wyraznych rytméw
dwudzielnych pochodzenia tanecznego, dlatego
tez krakowiaki sa niezréwnane (,WesoOt i szcze-
liwy“, ,Na Wawel®, ,Wiosna*). Gleboki smutek
i rzewnos$¢ najlepsze ujScie znajduja w- dumkach
(,Kozak*, ,Dwie zorze“, ,Wedrowna ptaszyna“
i t. d.). Z utwor6éw charakterystycznych najlepsze
»Maciek“ i ,Dziad i baba“ zwiaszcza ,Maciek“
przepysznie maluje fantazje chtopska podniecong
i szalejaca pod wplywem bolu. Jest to moze je-
dyny utw6r Moniuszki o kolorycie ponurym, mie-

szajacym sie w calos¢ oryginalng z typowym

rytmem krakowiaka.
Najwazniejsza zaleta Moniuszki tak w pies-
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niach, jak we wszystkich innych kompozycjach,
jest ogromna latwo$¢ melodyjna; strona harmo-
nijna stoi zawsze nieréwnie nizej. . Kr6j melodji
jasny, prosty, tu i owdzie stodycza przypomina-
jacy kantyleng wioska, czesciej Mendelssohna,
miarowemi ‘ukami, dokladnem wykonczeniem,
unikaniem skokéw gwaltownych, nigdzie nie wy-
kazuje pokrewienstwa pomystow z jakimkolwiek
kompozytorem. Tu i owdzie, cho¢ stosunkowo
do$¢ rzadko, spotykamy melodje ludowa, zywcem
wyjeta z ust ludu.

Nature jego cechuje pogoda, zaduma fa-
godna, jak gdyby zastuchanie w tajemniczy szmer
gajow litewskich i boréw; tu i owdzie drgnie
zywiej jaka$ struna bolu, jaka$ radoS¢ poruszy
jego dusze, wtedy dzieli si¢ z innymi swojem
uczuciem, ale gléwna warto$¢ widzi w tem
aby nas wciaggna¢ w stodkie Ilub bolesne
wzruszenia, w swoje przejScia od" bolu do ra-
dosci. Fantazja jego pozbawiona jest tej dazno-
§ci przedstawiania wszystkiego jako rzeczy
akcji; nawet w operach jest raczej piesniarzem,
niz kompozytorem dramatycznym, prawie zawsze
wyzej od numeréw zbiorowych stoja numery
solowe i te przewaznie sa trzymane w formie
piesni.

Po szczeg6towem scharakteryzowaniu bra-
k6w, jakie by ze stanowiska czysto fachowego
mogt zarzuci¢ operom Moniuszki dzisiejszy mu-
zyk, pisze p. Zawitowski, ze opery te, pomimo
wszystkich brak6w odskakuja  wartosciag oibrzy-
mio od wszystkich oper poprzednikéw Moniuszki.
Powtore za$, ze wobec bardzo niewielkiej pro-
dukcji swojskiej po Moniuszce, opery jego sa
prawie jedynym pokarmem narodowym na polu
muzyki scenicznej, ktérym sie zywi juz trzecie
pokolenie.
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Badajac jego kompozycje, widzimy na kai-
dym kroku, ze muzyka narodowa poteznie go
natchnela. Natura tego wplywu jest przewaznie
rytmiczna i polega w przewaznej czgSci na
rytmach tanecznych, ktére Moniuszko z muzyki
narodowej do sztuki wprowadzit. Cechy melo-
dyjne i harmoniczne muzyki polskiej wywarly nie-
rOwnie mniejszy wplyw niz rytmiczne. Slady za$
starych tonacji koscielnych, ktére mozna zauwa-
7yé w muzyce ludowej nie odbily si¢ zupelnie
echem w kompozycjach MoniuszkKi.

Ze wiec Moniuszko byl twérca narodowym,
pomimo wszelkich wplywow, jakie nan dzialaly,
nie moze byé co do tego dwoch zdan. llekroc
sie jednak mowi o Moniuszce, spotyka sig dwie
kraficowo przeciwne opinje na punkcie tego czy
Moniuszko to genjusz, czy tez talent.

Zastanowiwszy sie nad tem dochodzi p. Za-
witlowski do ostatecznego rezultatu, ze Moniuszko
nalezal do najwigkszych genjusz6w z malym
talentem.-

Indywidualnos¢ jego — konczy p. Zawito-
wski — nie doszta do takiego spoteznienia, aby
wypowiedzie¢ ,siebie* catkowicie i tylko ,siebie®,
ale przedstawia sie jako przejaw kilku piewiast-
kéw, z ktérych narodowy najwazniejsze zajmuje
miejsce. Moniuszko nie znalazt wprawdzie stano-
wiska w produkcji migdzynarodowej, na kartach
historji- muzyki polskiej ma jednak najpigkniejsza
karte. A jesli, czego mamy prawo sig¢ spodziewac,
kiedys, w przysztosci, hegemonja muzyczna Nie-
miec, zdobyta przed stupigcdziesigciu laty dosta-
nie sie w rece stowianskie, to wtedy historja bg-
dzie musiata przyzna¢, ze droge do tego utorowal
Stanistaw Moniuszko.
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rocznicy Grunwaldzkiej.
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DZIEWCZYNA
(chtongc z wrazenia).
Poszedt!
: CHEOPIEC.
Poszed! !
DZIEWCZYNA.
A wigc to nie pora!
CHEOPIEC.
Jaki wielki, jaki dumny !
DZIEWCZYNA.
Jabym lecie¢ skora!
CHEOPIEC
(pod wrazeniem nowej mysli).
Nie ! Nie lecie¢! Mysmy $nili, snuli sie¢ pajecza
I stubarwna pragnien duszy wyszywali tecze —
Nam nie lecie¢ w dal blekitéw, gdzie w stoneczna
| postac
Sen wysnuty si¢ obleka, lecz nam tu pozostaé!
(Z lewej z przodu zjawiajg si¢ OSwiata i Praca).
On gdy hasto zabrzmi, wréci! — Tak! A choéby
[w mece
Dla tych hasel skrwawi¢ serce, skrwawic mozg
[i rece
Wrécei¢ musi!
OSWIATA.
Krwi dosyc splyneto i dosé serc zakrzepto
W nieme posagi bezsilnej bolesci !
PRACA.
Dos¢ doli krwawej, dole jasna, ciepla,
Glosimy bloniom szeptem dobrej wiesci!
Nie od ore¢za, lecz od pracy reka
Niech twardnie pewna swych stalowych splotow.

OSWIATA. i
Duch niechaj nie mrze, serce niech nie peka,
Lecz niech do wolnych dorastaja. lotéw !

RAJMUND SCHOLZ.

ZARANIE |

Wiersz sceniczny, odegrany dnia 13-go lipca 1902 w Brzezanach podczas obchodu
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(Dokonczenie).

PRACA.
Czoto pertami zrosza $wiete poty,
Zaskrzypia phugi, skrami zagrzmia mioty
I zycie zawrze w ziemi lez mogilnej.
OSWIATA.
Przed Switem staniem sercem, mysla silni
I pukac¢ bedziem o jutrzenki wrota —

PRACA.
Bo w nas dojrzeje haset siejba zlota
| na dzien wyjdziem z mrocznej prac pochylni!

DZIEWCZYNA.

Méwcie, o méwcie, wy anieli biali !

OSWIATA.
My piesin budzimy, niech ja piers gra dalej!

PRACA.

A niech do taktu wznosza sie ramiona,
Niech iskra Swieta, co sie w piersiach pali,
Piorunem czynu strzela jasnym z fona!

CHEOPIEC

(z wybuchem).
Powiedzcie, swiete — bo ja szukam drogi,
Bo mi si¢ ze snéw miloda pier§ zbudzila,
Chcg i8¢, a nie znam szlak6w swojej nogi —
Czy zawiedziecie, kedy mieszka sila ?
Czyli i8¢ z wami, czyli droga inna
To serce zajdzie, kedy zaj$¢ powinno ?

DZIEWCZYNA.
O bo powiedziat rycerz nam z mogily,
Co $pi i czeka, ze nam trzeba sily,
A gdy ich ucho sily glos przyneci,
Wyida rycerze, wyjda dumni, $wieci
I gdzie$ ku stoncu péjda kwietng blonig — —
Prawdaz to, prawda? Dzwony — ze zadzwonia
Na one swieto ?
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OSWIATA.
Dzwony w piersiach ludzi
Ozwac sie musza przyszlych dni nadzieja,
Gdy dzwigczne kruszce w jeden stop sie zleja,
Kiedy z osobna kazda pier$ rozpali
Praca nad kuciem szlachetnych metali !

PRACA.

U mez6éw, ktérym sen mogilny ciezy,
Nietylko mieczéw jasnych i pawezy
Szukajcie, dzieci! Przedwiek znéw powraca,
Gidzie miecz nie dzwonil, lecz warczala praca.
Szukajcie w ksiegach mogit a znajdziecie,
Jak serc sie¢ miljon w jednej mysli plecie,
Znajdziecie chwile, ktére gltoska zlota
Whisaly dzieje, a swiat nazwal cnota
I niech te gloski powiew z mogit prészy
Do ksiegi pragniefi waszej wkasnej duszy !

; OSWIATA.
A jesli plewy w gréb zwial wiew stuleci,
Te plewy przesia¢, plewy czysci¢, dzieci!

CHEOPIEC.

A wigc p6js¢ z wami tam, gdzie dusze mioda
Wyssane z mlekiem sny przysziosci wioda.

DZIEWCZYNA.
Na Swit promienny i na piesi przecudna,
Kto raz sie zbudzit, temu usngé trudno,
A wiec nas wiedzcie !

OSWIATA.

Chodzcie, chodzcie z nami!
Naprzeciw wyjda ci, co nam najszczersi.
Coraz promienniej sypa¢ w dusze skrami,
Gorecej bedziem budzi¢ serca w piersi!

PRACA.
Tym, co sie zbudza wlejem sity w dlonie
1 jako siewcy péjdziem w dal jednacy,
Z klos6w ztocisty wtozym wian na skronie
I w niebo zagrzmim wrzaca piesnig pracy !
CHEOPIEC
(tonem pytania i prosby).
Ale najpierwej pdjdziem popod strzechy
Do tych, co potem wrosli do swej roli,
Z krainy ducha przynie$¢ im u$miechy
| posia¢ ktosy jakiej$ lepszej doli. —
DZIEWCZYNA.

O tam, tam idZmy — zaraz tego rana!
A znajdziem serca, co jak rola czarna

Zdeptana niegdy$ ale dzi§ zorana
Tchnien cieptych czeka i bujnego ziarna!

PRACA.

Péjdziemy, dzieci! Jam juz tam chodzita
I tam Sciskatam dlon zatwardta w pracy,
Lecz p6jde znowu, by z tej pracy sita
Trysta na wiosne wydatniejszej placy!

OSWIATA.
O ja tam p6jde! Wsiami glos pobiezy
Dzwoniacy hejnal o odrodzen wiesci,
Bo tam w spowiciu zywy watek lezy,
Z niego snué trzeba dalszy ciag powiesci!

CHEOPIEC.

Wigc chodzmy, chodzmy !

OSWIATA.
Ale czy za nami
Tak wszyscy pojda ?
CHLOPIEC.
Péjda! W sercu gra mi,
Ze mysl z mitosci w chmurnych dniach poczeta
Kazdego ducha, kazda pier§ rozpeta!
(w wizyjnem natchnieniu).

I szumig mysli, hucza pily, mioty,

Piugi serdecznej niecg blask roboty,

W krag praca ,w duszach, w ziemi i pod ziemig
Rozbudza serca, ktore jeszcze drzemia

I piesn sig budzi w ziemi ‘ez mogilnej

Piesn wielka, Swigta : Oto mysmy silni !

Chwila natchnionego milczenia — jasnos¢ zewszad
naptywa — po chwili odzywa sie dzwon — za nim inne
— dalekie, uroczyste akordy dzwonéw — dolatuja . nie-
w melodjg, lecz echowe akordy powigzane glosy po-
wolne, Swigteczne. Twarze OSwiaty i Pracy rozpromienia
tryumfalny wyraz. — Chtopiec:i Dziewczyna pochyleni
naprzod stuchajg w najwyZszem naprezeniu i upojeniu
— stowa ciche, urywane — wzrok bigdzi w promien-
nej dali.

CHEOPIEC,
Dzwony graja — —
DZIEWCZYNA.
glosy drgaja — niby serc miljony. —
CHEOPIEC.
Idg ludzie procesjami — —
DZIEWCZYNA.

; ach! od wschodniej strony
Gruz sie wali — — meze wstali!!
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CHEOPIEC.
Bija!! bija dzwony !!

DZIEWCZYNA.
Nad dolina — w niebo pltyng — —

CHEOPIEC.
Smuga z skrzydet wita. —

OSWIATA.
Dawna — wielko§¢ — wstala — z grobu —

PRACA.
dzien — niezgasty — Swita!
DZIEWCZYNA.
O — z koscioléw won sie dymi — struga wnie-
3 [bowzigta —

RYCERZ
(wystepuje z grobu, wskazujac na wschéd).
Czas! Juz poszli!
CHELOPIEC
(rzucajgc si¢ naprzéd).
Ach! Ja z nimi!
DZIEWCZYNA

(ze ztozonemi rekami i oczyma wzniesionemi postgpuje
ku przodowi).

Swieto! Swieto ! Swieto!
(Zastona szybko).

Brzezany, 1. lipca 1902.

24)

Dzieje mieszkan [udowych w-Polsce.

STUDJUM HISTORYCZNO-POROWNAWCZE.

Jeden starszy w przejSciu  miedzy Kka-
mieniem i bronzem, grzebigcy zmarte
swoje, pozostawil w jeziorach goérnej Italji
mniej liczne budowle palowe, ubogie w metale
bez pewnego ksztaltu i uwarstwowienia i-obsa-
dzit w dalszym ciggu cate pofudnie wraz z Sy-
' cylja, ktéra od Sculéw (zencéw, po stowiansku

sierp6w, Serb6éw) plemieniu okoto r. 1000 przed

Chr. do niej przyszlego imie swoje otrzymala.
Drugi zas, mlodszy prad, nalezacy juz do epoki
bronzowej, ciala zmarlyeh palgey, to sa
wiasciwi budowniczowie Terramaricoli, o ktérych
moéwilismy wyzej: oni utworzyli we wschodniej
czesci réwniny Padu, $cisle wedlug modly swia-
tyniowej toskanskiej wzniesione palowe mieszka-
nia. na dzi$ juz suchym gruncie, pelne me-
talu i wskazujace na szybki postep i ru-
szyli potem przez Apeniny, az do zachodnio-
§rodkowej Italji do Rzymu. Te palowe
mieszkania, utwory rozwojowe starszych
jeziornych budowli, byly to czworoboczne

ku potudniowi licem zwrdcone, czesto watem
i rowem otoczone domki. Domki te majace cza-
sem. rodzaj utwierdzenia wojennego ,,ax‘“, wzno-
sity sie na ruszcie palowym, wbijanym niekiedy
wedlug pewnego systemu. Ruszt ten byl opatrzony
pomostem z klon6w, debow i drzewa kaszta-
nowego. Na pomoscie posypanym warstwg
piasku stalty w porzadkowych szeregach,
z chrustn pleeione, gling narzucane, slomg
lub trzeing kryte budy.

Odpadki gospodarskie wskazaly na choéw
bydta, konia, jakotez na rolnictwo, ktérego ce-
lem byto hodowanie pszenicy, Inu, fasoli, tudziez
wina. Znang byla tkalnia pierwotnej konstrukcji,
takze przerabianie skor, koszykarstwo i odlewa-
nie bronzu (Dr. Deecker ,Das alte Etrurien,
Hellwalds Kulturgeschich. tom Il. 64). Tak wygla-
data kultura tych palowcéw, z ktérych wyszto
pOzniej potezne plemie Rzymian; a ktérej Slady
pozostaty w ltalji az do dzisiejszych czaséw.

O Rawennie lezacej w okregu poéinocno-wioskich:
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palowych budowli pisze jeszcze bowiem Strabo,
ze ,,morze blisko, az do miasta siegalo, a to
miasto na palach zbudowane i kanatami jest
przerznigte, ktére albo na mostach przechodzono,
albo na fodziach przeplywano‘* (cyt. u Wirchowa
Ethnol. Zeit. Tom. IV. 34). Podobnie do dzi§,
jak to zresztag kazdy wie, jest zbudowang We-
necja, a model palowej konstrukcji domoéw we-
neckich znajduje sie w arsenale tamze. Najwiek-
szy znawca historji Rzymu w dziele swojem
pierwszorzednej wagi, tak za$ moéwi o starej
Romie: , Siedem pierScieni, to jest ,palatium®
wlasciwe, ktére spadato ku bagnom roz-
poScierajgcym sie miedzy niem a Kapi-
tolem. ,Palatium bylo najpierwotniej-
szem mieszkaniem rzymsKkiej gminy®.
(Mommsen. Gesch. Roms. tom 1) Wsréd tychze
bagien osiadto na palowych najprawdopodobniej
wzniesieniach, drapiezne plemie , Palatynow",
skrécone ,Latynéw*, plemie pochodzace od Pa-
lowcéw doliny Padu. Ztamtad, jak z gniazda blo-
tami warownego, wylatywaly orly rzymskie na
podbdj 6wczesnego $wiata. Bagna nie zywig syto
nikogo, zywi¢ wigc musial rabunek i zabory lu-
déw, bogactwa, a potem ziemi, Zas tak, jak lew
karmiacy si¢ zwierzyna wyrobil ku temu Kkty,
pazury . i mieSnie, tak i to plemie Palaty-
néw przez diugie pokolenia pozycia
na bagnach, wyrobito sobie kty i pa-
zury drapiezcy spotecznego, ktdéremi
to ktami sa wyksztalcone ciggtymi
napadami i bojami organizacje woj-
skowe, legiony p6zniejsze. Pirackie te
druzyny wypadaty bezustannie z kryjowki, z po
za stynnych do dzi§ istniejacych bagien pontyj-
skich, na spokojnych ,,Siculow*, zencow obsciow,
polnych robotnikéw (Mommsen) i inne na roli
pracujgce plemiona. Takimi drapiezcami uczynita
z Normanéw pdzniej réwnie nieurodzajna chtodna
i skalista ziemia Norwegji, niekorzystne warunki
zycia bowiem, zespalaja ludzi silniej i zmuszaja
do zbiorowego wydzierania zyjacym' w szczeg-
§liwszych i urodzajniejszych okolicach, srodkéw
do zycia i bogactw nagromadzonych. W walce
o byt albo niszczeja organizmy albo wyrabiaja
w sobie wtasciwosci, ktérych brak jest ludom
majacym w bréd wszyskiego. Rycerskos¢, okru-
cienstwo,odwaga, sztuka wojenna, bezlitos¢ i egoizm
zwierzecy, odznaczajg plemiona z rabunku, pod-

boju zyjace i daja im owag materjalna przewage,
ktorej zawdzieczaé nalezy powodzenie w fizyc z-
nej walce o byt

Gniazdem takich rabusiow rzymskich ,,Pala-
tinow“, byly wiec osady zwane ,Pallatium®,
a bloto, wbijany pal w dno bagien, po-
most z belek, mieszkanie na pomoscie,
16dz po wijacej sig mokrawinie Tybru,
wszystko to razem okreslalo domowe zy-
cie w zamierzchlej przesztosci. Catosc
za$ taczyta — w wyobrazni jakby In-
dyanin powiedziat w ,r6d kosmiczny*,
klan, ktérego weztem bylo codzienne zycie
Palatyna, jego czynnosci, przebywanie, chata,
odzienie i wierzenia. Wiec w bloto ,palus, pa-
ludis“ po lacinie (po fryzyjsku ,palid“, co sie
utrzymato jeszcze ,Palace de la Palud“ w Lo-
zannie*) (Korting rom. Worterbuch 639), wbijano
pale ,palus-i“ pal, (palus-i znaczyto tez trzcina,
roslinna bagienna uzywana do pokrywania dachu
na palatium). Kraj byl bagienny ,paludosus“
utwér z palow nazywano palitrium“ (po firy-
zyjsku bloto ,palud*, pal ,palus, pel, piel“,
utwor z paléw ,pallisado, balise*). Do paléw
nalezacy ,palaris“ — ‘topata albo szufla do ty-
garniania blota zwala sie ,pale-ae albo pila-ae“.
»Pello“, bi¢, thluc, wbijac¢ pale +Plaudo* bié
w ziemie nogami (przyklaskiwac). — , Palation*
nazywano wbijanie palow. Do pomostu pro-
wadzity schody ,paledrium“. Na palach bowiem
byt pomost desek, gladki ,planus“, na tej rOwnej
powierzchni zrajdujacy sie znaczylo ,planaris®.
Sama za$ rownina to .planitia® — , Pilatium*
byta budowla ze slupami — w formie zas go-
tebnika ,palu rubarium* — w ksztalcie malego
ukrycia lub kryjowki -, (pa)latibulum®, —. jesli
za$ oznaczalo dom godniejszy to nazywano ,pa-
latium“, — Kraj za$ ludu, w ,palatium* miesz-
kajacego mienit sie tez ,(pa)Latium*, kraj Pa-
lowcéw (Pa)Latynow. Najdawniejsi za$ jency
zmuszeni do wbijania paléw to uposledzony
»plebs*, stynny z dlugoletnich sporéow ze
»Szlachta“, patrycjuszami. Nakrycie, pokrycie,
poczatkowo z palus-i* z ftrzciny uczynione,
zwato sie ,palium* -to samo za$ z ,pilus“
wiosienia, pil§niu zrobione , Pileus*.

*) Sanskryckie ,palawi‘, pierwiastek ,pel", napet-
nia¢, wklada¢ w co$, wtyka¢. Gorjajew. Etym. Sto-
war. 272.
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List Jozefa Wybickiego do Gen. Kniaziewi-
<za z Frankfurtu. (Bez daty.)

Doniést -mi O. Godebski, ze swa kwatere
do Munich przenosisz zabiegam Ci droge odezwa,
gdy rak do Ciebie wyciagna¢, y do serca przy-
cisng¢ nie moge! Ale usta iak pi6ro wigcej nie-
wyrazg, albo rano zamilkna, gdy iak czuje szacu-
nek i przywigzanie do Ciebie wytlumaczyé sie
nie da. List ostatni, ktéry na rece O. Godebskiego
do Ciebie Generale pisalem zaniost ci radosé
przyjaciela, ze zyjesz, a Polaka wdzieczno$é, ze
mu z waleczna Legija nowg slawe dale$. Jezeli
wspolzyjacy nie dos¢ nas ocenig, sprawiedliwsza
nastepnosc zwaszego osadzi mestwa; ze nas prze-
moc mogla pokona¢, ale uiarzmi¢ nie potrafi!!
Ukochany Generale, co raz powiedziatem, powta-
rzac nie bede; sa to rzeczy, co nawzajem serca
rozkwilaia czute; pytam si¢ tylko teraz ukochany
Generale o Twoie zdrowie, y czekam dni kilku-
nastu, ktére mi powiedza, czy Cie bede mogt
gdzie w spokoyney kwaterze u$ciska¢, czy znowu
beze mnie puidziesz nowe zbiera¢ laury. Wszystko
zda si¢ mowi¢ za pokoiem, ale w tych czasiech
iak nigdy, zaden dzien nie powie, co bedzie iutro.
Czeka¢ wigc bede dni oznaczanych do pokoiu
lub woyny, wtym przeciagu mam prawo sobie
podchlebia¢ ze tak diugo upragniona pocieszysz
mnie odezwd, y zblizysz momenta, w ktérych
tak bylem szczesliwy, gdySmy z soba rozmawiali
wtych czuciach iakie charakteryzuja serca siebie
godne y iednym sposobem myslenia — zawsze
ztaczone — wyiechatem 'z Paryza pelen radosci
‘bo peten nadziei z toba sie zlaczyé¢, ale niewie-
dziatem, Ze los nieprzyiazny na deportacyia mnie
skazat. Jey w Frankfurcie doswiadczam, szcze$liwy
jednak, ze wyjechatem z Paryza, za tu wyjasnienja
sie rzeczy obacze, Ciebie usciskam, y potym gdzie
daleko od nieszczeSliwey mey Oyczyzny pomiesz-
kanie czy grob sobie obiorg. Od Legij wloskiej
od wyjazdu do Paryza nic nie mam z gazet tylko
dowiaduig sie, ze General Dagbrowski komende-
ruie oblezeniem Peskiery, a‘z Paryza dawniey
mi doniesiono, ze adjutant Debowski powi6st
«<horagwie pod Brescia. — Paryz teraz z Moskwa
los Swiata stanowig. Austryak nie chcgc sie w ru-
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Podata JUSTYNA JASTRZEBSKA.

inach zagrzeba¢ do tey wiroczni zapewne sie
przytaczy, reszta Europy ogonem tego ogromnego
ciata. Od czasu ucywilizowanego $wiata polityka
nie miata podobnego Areopaga, iusz Jego wy-
rokom nie masz sity, aby si¢ oparia.

Nasz meter zaniést do niego takze nasze
sprawe, ale moze Ci doniesiono, Ze wyrocznia
nakazata im milczenie. Przypominam sobie, ze
Pythis w Delfach nigdy ubogim y nieszczesliwym
nie odpowiadata. Jakkolwiek badz zawsze za swoja
Oyczyzna mowié iest cnota, wyrodny syn to po-
twora co matki nie broni, co si¢ iey wyrzeka y
upadtey nie placze! Tosmy wszystko uczynili,
zreszta trzeba sobie przypomnie¢ zdanie medrca
Greckiego qu ‘il n ' ya rien de plus sur que la
necessité et de plus sage que le ferme.

Zostawmysz. Im dokonanie los6w naszych,
Ja w kazdym Twoy do S$mierci. Wyb.

List Dabrowskiego do Wybickiego

z Paryza 3 Nivose )23/12 Ru 8.
Wolnosé¢. Réwnosé.

Odebratem listy Twoie kochany Przyjacielu
nieskonczenie zmartwiony iestem, Ze ani listy moie,
ani postane pieniadze nie 'doszty rak Twoich,
moze ze fundusz postany czeka na Ciebie w Ge-
newie u Bankier6w Monnai et Comp, a wyiezdza-
iac do Strasburga nie ‘pozostawile$ adresu do
siebie, trzeba wigc aby$ si¢ do nich zgtosit. Przy-
iazn Twoia iest mi zawsze przytomna, i nigdy
spokoynym nie bede kiedy wiedzie¢ mi nie dasz
0 obrotach twoich, przekonay sie bowiem, ze
w osobie moiey nie tylko przyjaciela znayduiesz,
ale nayprzywigzanszego do Ciebie obywatela. —
Pisatem Ci iak znalaztem Bonaparte i ministra
woyny, postatem Ci list pierwszego do mnie pi-
sany, niezawodng mam otuche, Ze mi na wszystko
skutecznie i pomysinie odpowiedzg. Czekam wia-
domosci od Ciebie kochany Przyiacielu, peten
szacunku do Zgonu, ‘ ;

Kufer twoy Naykochanszy Wybicki jest z mo-
iemi rzeczami w Nice u Pflugbeila, a Fedor to
wszystko pilnuie, nikt nic wyiaé nie moze, bede
si¢ starat, aby ten Kufer doszedt rak Twoich.
Badz pewny, Ze nie bede spokoinim puki sie
z moim kochanym Wybickim nie obaczg i puki
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my razem zy¢ nie bedziemy, lepi dzieli¢ swoy
los w kupie iak tak odtaczenie.
Adres: An citoyen Wybicki Polonais a Pfaltz-
bourg.
Kosciuszko do Wybickiego :
Paris. 24 Ventose an 9 (12/11 1801).
List twoy Stutgard mialem ukontentowanie
odebra¢  wloska Legia a Milan w ktorey wielkie

promocye sie porobity, dwu Bataliony a Florence..
O czym wiecey nic nie wiem, nie wiem dlaczego

druga Legia idzie do Toskanij. Byway zdrow
Kosciuszko:.

Adres: Citoyen Wybicki a Stutgard (prze-
kreslone) Frankfurth poste restante.
(C. d. n.)
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Mijaty tygodnie i miesiace. Wody rzeki, rwace
I wspaniate na wiosne, opadly i staty sie ciche
i senne. Szty wezszem juz korytem, bez mlodzien-
czej sity, a w nich odbijalo sie niebo upalne.

Brzegiem rzeki tez szli najczesciej Lutek i
Wanda na przechadzke. Zrzadka przylaczat sie
do nich Karol. Niekiedy Znajecka zapraszala sie
do ich towarzystwa. Wanda. byla z niej rada
ale Lutek miat do niej antypatje. Posiadali oni
wspoélna wiasciwosé, ktora uniemozliwiata wszelki
miedzy niemi stosunek — oboje potrzebowali
mowic o sobie, obojga swiat caly, poza swa wlasna
osoba nic a nic nie obchodzit. Wiec gdy Zna-
jecka zatrzepala, zaszczebiotala, zagadata im nad
glowa, Lutek wpadal w kwasne milczenie i za-
ledwie na pytanie odpowiadat.

— ,C6z to za straszny mruk, ten Kuzynek
pani!“ rzekta raz Znajecka do Wandy, gdy byly
same — ,nie rozumiem, co pani z nim robic
moze catemi dniami. A wiecznie razem! Pani od
nas ucieka —. i zawsze en téte a téte z nim.
Nawet Huslo zartowal, ze ‘,pa'ni Wanda cosci za-
nadto z tym swoim kuzynkiem“. Ale my wiemy
przeciez wszyscy, ze pani jest zawsze zakochang
zong. To tylko zart! Jednak, wie pani, ze ja, gdy-
bym tak miata juz kogo$ nieodstepnego -- to-
bym wolata weselszego. Sama jestem wesola,
i niecierpie koto siebie znudzonych twarzy. Naj-
lepiej wszystko brac¢ z dobrej strony. Ja przeciez
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takze nieraz mam jakas przykro$é, czy niepowie-
dzenie — naprzyktad teraz, $mieré Mopka. Inna
toby si¢ zaraz tem gryzta. A ja, to jak ta ges,
co z wody wyjdzie, pi6ra strzepnie i juz sucha.
M6j Stas bylby skionny do melancholji, ale ja
mu nie daje. Od tego zong jestem, aby mezowi
zycie uprzyjemni¢, prawda? Nie tak, jak naprzy-
ktad Lutynska, kt6ra jest nudna, ze maz z nia
wytrzymac nie moze...*

Z catego gadania Znajeckiej jedno utkwilto
w mysli Wandy: ,Husto mowil, Zze pani Wanda
cosci zanadto z tym swoim kuzynkiem*. | owszem,
niech pogadaja! To dowdd, ze jeszcze o niej
mowi¢ mozna. Niech pogadajg — niech i do Ka-
rola dojdzie. On jest taki bezpieczny, taki pewny
siebie — niechby sie cho¢ troche zaniepokoit.

A nawet — gdyby tam ,co$“ bylo? Nic
ztego, bron Boze! Tylko, tak sobie co$... troche..,
Troche tego podziatu mysli, troche tego poro-
zumienia si¢ i przyjazni, ktérej maz nigdy jej nie
dat — troche tego serca, do ktérego tak tesknita,
troche tego wspolnego wzlotu ponad realizm zy-
cia — troche poezji. O, gdyby...

W tem nic zlego nie byto. Mezowi pozosta-
nie wierna, to pewno.. A on, précz wiernosci,
nie ma prawa czego$ wiecej zada¢. Gdyz sam —
c6z jej dat?

Tego dnia, ubierajac sie do obiadu, staran-
ni¢j niz zwykle utozyla swe piekne wlosy i wpiela
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w nie wyjeta z bukietu z6ta réze. Stala przed
lustrem, z wysoko podniesionemi rekami, uktada-
jac kwiat wsrod ciemnych zwojow — i nie sty-
szala, jak przez przymkniete drzwi wszedt wcze-
$niej niz zwykle Karol. Stal chwile za nia i pa-
trzat. | nagle go porwata wielka dla niej czulosc.
Znienacka objat ja i-chciat pocatowac.

Ona krzykneta przestraszona, odskoczyla
daleko — wyciagnela przed siebie rece jak dla
obrony. v

— Wando... Wando... przeciez to ja —
przeciez to ja...

Chowata twarz w dionie, i dreszcz po niej
przechodzit. Karol zblizyt sie, wzial jei. rece.
,Co to jest, Wando?*

— Nic, nic — przepraszam... t0 nic... Prze-
lektam sie... nie shyszatam...

Data sie teraz pocalowaé ze zwykla obojeg-
tna, ale uprzejma ulegloscia. Lecz drzenie wstrza-
salo nig jeszcze — i z6Ma réza chwiala sig lekko
w jej wiosach.

W polowie lipca, do Karolostwa przybyla
na pare dni Julka, w przejezdzie ze wsi do War-
szawy, skad wraz z mezem jechaé miata za gra-
nice. Jej bystre oczy predko dostrzegaly to nawet,
co dla zwyklego wzroku byto jeszcze tajemnica.
,Stuchaj“ — rzekla do Wandy nazajutrz po
przyjezdzie — ,ty sig¢ w tym Lutku kochasz*“.

— ,Ja!* — krzykneta Wanda. [ stanela cata
w ogniach. Zdawalo si¢ jej, ze jaka$ bezwstydna
reka zdarla z niej szaty, i Ze stoi teraz naga,
wystawiona na hanbg.

— Jezeli sie dzi$ jeszcze nie kochasz, to sie
zakochasz jutro. To fatalno$¢, kt6rej nie uni-
kniesz. Jednoby mogto cig¢ od tego uchroni¢ —
to wielka mito$¢ dla meza — ale ta juz znikla,
a raczej zmienita si¢ w jaki$ zal do niego, o ro-
ine rzeczy, ktérych sie po nim spodziewaias,
a ktoérych on ci nie dal.

— Skad ty wiesz?

Ach, moja droga! to taka zwykta historja!
Ktéraz z nas znajduje w mezu to, czego szukata?
Tylko, ze przewaznie jesteSmy filozofkami — nie
znalaztszy, méwimy sobie: nic — to sig obejdzie.
| zwracamy sie do czego innego. A ty masz taka
nature, ze nigdy sie nie zrezygnujesz, i cata twoja
dawna mito$¢ zamienia sie w zazalenie — moze
i w bunt.

— Moze — ale c6z to ma do Lutka?

— ,To, ze bylaby$ ryba, ktérag nie jestes,
gdyby$ w tym stanie duszy i serca,i w tym wieku
— najniebezpieczniejszym dla kobiety ! —— pozostata
jak zdrewna wobec fadnego chiopca. E! co tam
bede ci tlumaczyla! niby to sama nie rozumiesz ?

— Stowo ci daje, ze nie. Masz racje¢ w tem
co mowisz o Karolu, kochalam go do szalen-
stwa, chcialam by¢ mu wszystkiem na Swiecie,
chcialam w nim wszystko dla siebie znalez¢. No,
nie udato mi sie, to prawda. Moze i mam zal do
niego. Ale zatem nie idzie, abym sig miala zaraz
w innym zakocha¢. O, nigdy, dos¢ mam tej ich
mitosci !

(C. d. n))

PISMIENNICTWA | SZTUKI ==

KSIAZKI. Jan Kasprowicz, Salve Regina i Moja
piesii wieczorna. Naktadem Ksiggarni Polskiej B. Pola-
nieckiego, Lwéw 1902.

Utwory zawarte w wymienionych powyzej ksigzkach
ogladajg Swiatlo dzienne juz nie po raz pierwszy.

Wszystkie ukazywaly sig juz badz w czasopismach, —
jak ,Dies irae* i ,Salome“ w ,,Zyciu“ a ,Salve
Regina*, ,Hymn do s$w. Franciszka z Assyzu“ lub ,Ju-
dasz‘; w ,Chimerze“ — bgdz nawet w ksigzkach np. »Na
wzgbrzu S$mierci®, ktére wyszlo w ostatnim zbiorku
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poezji Kasprowicza. Pisano juz duzo o tych rzeczach
z okazji pierwszego ich wydania, oraz wyglaszania ich
na zebranich publicznych np. ,Marja Egipcjanka“.

Obie ksigzki, tak jak one dziS leza przed nami,
kwalifikowaty by si¢ do obszernego i zajmujacego stu-
djum na temat poezji w ogéle, a poezji p. Kasprowicza
w szczegélnosci. Wogdle, bo stanowig do pewnego
stopnia przykiad generainy, paradigma tego, co sig
w najnowszym ruchu pi$mienniczym polskim za poezje
uwaza. Jest to uznany powszechnie za najwyzszy objaw
yabsolutu® powcielanego w rozmaite wierzenia, wypadki
biblijne, ale zeby si¢ tak wyrazi¢ zmodernizowane.
Autor nige stara sie przezy€ ich, jak je naiwnie pismo
Swigte i tradycja podajg; pewien lokalny - koloryt,
nazwiska i to, co sig¢ tam dzieje, to tylko dekoracja.
W tresci swojej to wiasciwie tylko analogje wyszukane
tak daleko dla wtopienia w nie uczuc¢ i mysli, radosci
i cierpien dzisiejszego cztowieka wraz ze wszystkiem,
co go dzisiaj otacza i co nafi wplywa z tego otoczenia.
Miesci sie tam wiec i Kultura dzisiejsza i narodowa
odrebnosc i wszystkie te rzeczy, ktérych rezultatem jest
dusza dzisiejszego cztowieka, jak gdyby dla pouczenia,
ze ,absolut* w swoich objawach po za przypadkowemi
cechami nie zna przedziatu czasu ani przestrzeni, Ze
i dzisiaj mozna przezywaé¢ samoistnie ,Golgoty*, cierpie¢
i pragna¢ po ,staro-egipsku“ itd. Ten najwyzszy zdaniem
»miodych® postulat’ prawdziwej poezji przenikajacy te
dwa tomiki, stanowi tez obok biblijnosci zasadniczg
ceche poezji Kasprowicza, od czasu gdy we wspomnia-
nym, poprzednio ostatnim zbiorze swoich poezji, za-
miescit byt wiersz: ,Bytes mi niegdyS bozyszczem
o ttumie!* Na Kkoncu tego zbioru znajdowato sie¢ ,Na
wzg6rzu $mierci®, najstarszy z utworow, zamieszczonych

w ksigzkach wymienionych obecnie. Stanowi on prze- .

tom w poezji Kasprowicza, ktéra odtagd nie opuscita
juz ani na chwilg drogi, rozpoczetej tym utworem,
a réznigcej sie od dawnej tak zupetnie, ze kto kochat
p. Kasprowicza za tamta, tego zostawia obojetnym ta
i na odwrot. Zaznaczenie tej statosci nowego Kierunku
miat tez ubocznie na celu i sam autor.

Wydane 'sq oba tomiki wspaniale, na grubym czer-
panym papierze, formatu podilugowatego z bigkitnemi
listwami na gérze. Oprécz tego tomik ,Moja piesn
wieczorna“ zdobi doskonata heljograwura z portretu
autora, wykonanego olejno przez jednego z najlepszych
naszych wspoiczesnych portrecistéw p. Damazego Ko-
towskiego: St. W.

Zaktady lecznicze dla umystowo chorych w oswie-
tleniu najnowszych zdobyczy naukowych. Napisat dr. Mie-
czystaw Nartowski. Krakéw 1902 |

Ksigzka, napisana z widoczng pretensja do uczo-
nosci, nie podaje tak dalece ,najnowszych zdobyczy*
a w przewaznej czesSci jest jakby wycinkiem ze wstepu
do dziela, traktujacego o chorobach umystowych. Autor
zapoznaje nas tu z historja psychiatrji, ktéra rzeczy-
wiscie zawiera wiele ciekawych i wzruszajacych epizoddw.

Wigcej jednak zainteresowa¢ moze druga, mniej-
sza czesSC dzielka, gdzie autor przechodzi do aktualnych
stosunkow galicyjskich, maluje poswigcenie i wielkje prze-
cigzenie Iekarzy w zaktadach dla oblakanych, bierze ich

w obrong przeciw podnoszonym zarzutom zaniedbywania
opieki nad chorymi, poruczonymi ich nadzorowi i uspra-
wiedliwia zdarzajgce sie w naszych lecznicach nieszcze-
Sliwe wypadki. Psuje efekt rozumowania niepotrzebny
patos i aluzje polityczne, w fachowej pracy catkiem zby-
teczne. Musimy tu nawet uspokoi¢ autora, ze nikf, o ile
nam wiadomo, u nas nie przypisywatl winy lekarzom za
wypadki nagtej Smierci obigkanych, przeciwnie po-
wszechnie wytykano jako przyczyne zlego matg liczbg
i niedostateczne wyszkolenie stuzby, przepetnienie za-
ktadéw chorymi i inne niedostatki, co autor powinien
uzna¢ za zastuge prasie. Z drugiej zas strony nawet
zbyt gorliwe zadanie wyjasniefi w przypadkach nieszcze-
sliwych nikogo gorszy¢ nie moze, bo przeciez nic w tem

dziwnego, ze opinja publiczna niepokoi si¢ o los cho-

rych, trzymanych w zamknieciu a czasem schodzacych
ze Swiata z polamanemi Zebrami.

Dr Nartowski oreduje za zbudowaniem dwdch za-
ktadéw leczniczych dla umystowo chorych, mianowicie
jednego zakladu w zachodniej, drugiego we wschodniej
czesci kraju, lecz na poparcie tego zadania nie przyta-
cza niczego, coby juz w prasie perjodycznej nie byto
szczeg6towo wykazanem.

BadZz co badz dzietko pojawia si¢ w porg, gdyz
propozycie Wydziatu krajowego w sprawie rozszerzenia
Zaktadu Kulparkowskiego natrafily zewszad na powazne
zarzuty tak z kot fachowych, jak w pismach politycz-
nych, gdy za$ propozycyj tych Sejm jeszcze nie zalatwil,
nalezatoby je odpowiednio zmieni¢. Tego domagaliSmy
si¢ juz w naszem takze piSmie a glos d-ra Nartow-
skiego przybywa nam ftu, jako dalsze poparcie naszych
wnioskow.

Ohyda wieku przez Antoniego Wystoucha. War-
szawa 1902.

W dzietku tem, ktére jest odbitkg szeregu artyku-
6w zamieszczonych w Krytyce lekarskiej omawia autor
sprawe prostytucji a raczej sprawe losu prostytutek, ma-
jac na uwadze szczegblnie stosunki miasta Warszawy.
Jest to niewatpliwie jedna z piekacych kwestyj wspot-
czesnych, a przedstawia problemat nader trudny do roz-
wigzania, gdyz wchodza tu w gre rozliczne wzgledy spo-
teczne, zdrowotne i obyczajowe, nie dajgce si¢ w praktyce
tak tatwo uregulowaé. Co do zagadnien, odnoszgcych
si¢ do prostytucji zachodzi nadto ta ogromna trudnosc,
ze gdy wszelkim innym przejawom .Zycia spotecznego
prasa poswigca baczng uwage i przez dyskusj¢ publicz-
nego toruje droge nowym pogladom i przygotowuje
grunt dla pozadanych reform, prostytucja, mimo ze jest
niemata kleskg, uwazana bywa za noli me tangere, za
temat nie nadajacy si¢ do omawiania w dziennikach. Prasa
boi si¢ dotkng¢ tej rany, by nie urazi¢ przesadnej wstydli-
wosci pewnych sfer z posréd czytelnikow. A jednak sprawa
domaga sig wyczerpujacego traktowania i zaczyna nareszcie
przedostawaé sig do tamow pism perjodycznych. Poru-
sza'jg miedzy innemi Nowe Stowo, pismo dla kobiet,
wychodzace w Krakowie. Niezadiugo moze stanie na po-
rzadku w prasie codziennej, gdyz w wiedenskiej Radzie
panstwa weszly w tym przedmiocie wnioski i inter-
pelacje.
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P. Antoni Wystouch wykazuje statystycznie ogromng
nedzg, ciemnotg i zaniedbanie, Ktére popychajg dziew-
czgta do prostytucji. Jest miedzy niemi 875, sierot,
79:6/, analfabetek, 8359, pochodzi z ubogich rodzicéw,
6759, jest matoletnich. Zycie ich jest nad wszelki wy-
raz nieszczesliwe, straszne, a gdy raz potoczg sie ku
temu rzemiostu, nie majg drogi wyjScia, czeka je nedzna
Smier¢ a przed tem bezlitosna pogarda i brak wszel-
Kiego wspdiczucia, brak pomocnej reki. Przymusowe -za-
rejestrowanie w policji i ogledziny policyjno-lekarskie
zawierajg za niemi raz na zawsze wrota i juz, chocby
chciaty, nie zdotajg sie wydZwigng¢ z ponizenia i wy-
stepku.

Za gdranica istnieja liczne przytulki i towarzystwa,
ktore zajmujg si¢ ratowaniem’ tych nieszczesnych, upa-
dtych istot, u nas brak wielki podobnych humanitarnych
instytucyj. Gtéwnym tez celem autora jest zwréci¢ uwa-
g¢ na potrzebg i pozytek takich zaktadéw i zacheci¢ do
ich tworzenia.

Cel istotnie godny poparcia.

e —
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PISMA. Lua, organ Towarzystwa ludoznawczego we
Lwowie, tom VIIi. zeszyt 4.

Omawiany zeszyt rozpoczyna si¢ rozprawg raczej
popularyzatorskg, nizli naukowa, - majgcg za zadanié
w krotKich stowach nakreslic ,Zwyczaje, zabawy i za-
bobony ludu stoweriskiego w potudniowej Styrji. Rzecz
ta, napisana umiejgtnie przez p. P. Miklaveca, spetnia
dobrze swoje informatorskie zadanie, bo zapoznaje czy-
telnika z najgtéwniejszymi punktami stowianskiej folklo-
rystyki. Drugi z kolei artykul tyczy si¢ rowniez
folkloru -niepolskiego, bo w nim zaznajamia p. R. Li-
lientalowa z ,Zyciem pozagrobowem i Swiatem przysztym
w wyobrazeniu ludu Zzydowskiego“. —Dokoficzenie pracy
p. J. Swigtka p. t. ,Z nad Wistoka, rysy etnograficzne
ze wsi Biatobrzegi“, zajmuje sie¢ omawianiem pojeé lu-
dowych o istotach nadprzyrodzonych oraz zlgczonych
z niemi zabobondw, a nadto medycyny ludowej. Praca
ta prawdziwie wartosciowy stanowi zabytek dla naszej
etnograficznej literatury. — Drobny przyczynek p. W.
G. Badury p. t. ,Nasladowauie glosu zwierzat® przynosi
grudke wiadomos$ci przewaznie nowych. — Interesujgca
rozprawg jest praca p. Sz. Matusiaka , O Piascie®, w kt6-
rej autor, zebrawszy obfity materjat jezykowy, udowadnia,
ze imig Piast powstato przez skrdcenie imienia PieScistaw,
a dawniejsze wyttdmaczenia tego imienia sg bledne. —
Roéwnie gruntownie opracowane zostaty ,Piesni ludowe
z Dobczyc* przez p. H. Windakiewiczowg, zwtaszcza
ciekawe sg niektore melodje, jakie autorka skrupulatnie
zapisata, — Ponadto znajdujemy w dziale rozpraw dwie
pomniejsze. — J. Fr, Magiery ,Przezwiska rymowane
do imion“, oraz J.Witorta ,Opowiadania z Poniewieza“.
Dziat ,Rozmaitosci“ jest dos¢ skapy w tym zeszycie, za-
wiera bowiem zaledwo cztery przyczynki. Za to nader
bogato reprezentowany jest dzial recenzyjny, w ktérym
napotykamy jedenascie ocen dziel folklorystycznych lub
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majgcych zwigzek z ludoznawstwem. Zeszyt koficzg
»oprawy Towarzystwa“. w. i

SZTUKA. Wydawnictwo Towarzystwa Polskiej Sztuki
Stosowanej. Materjaty. Nr. 1. Krakéw 1902. Naktadem
Towarzystwa. — Towarzystwo ,Polska sztuka stoso-
wana“, zawigzane w Krakowie dnia 8. czerwca 1901 roku,
ma — jak wiadomo — na celu wprowadzenie nowej
sztuki do dzisiejszego przemystu i budownictwa, a cheac
wytworzy¢ nastréj swojski dla twércéw na tem polu,
gromadzi objawy sztuki ludowej i zabytkéw dawnego
polskiego przemystu artystycznego. Dla tych, ktérzy bez-
posrednio z prac i zbioréw Towarzystwa korzysta¢ nie
moga, Towarzystwo rozpoczyna zeszytem niniejszym
wydawnictwo -materjaléw artystycznych. Zamierzajac
W przysztosci odtwarza¢ obok materjalow takze pomysty
nowe, wspétczesne, bedzie Towarzystwo rozwijalo pod-
igta ideg w miarg $rodkéw, nie stawiajgc sobie z géry
zadnych granic ani wymagan $cisle okreslonych, kieru-
jac sig natomiast wzrostem sprawy i rozwojem istotnych
potrzeb sztuki i przemystu.

Pierwszy zeszyt wydawnictwa . przedstawia sie
istotnie bardzo pigknie i zajmujaco. Daje on na siedmiu
tablicach (procz okfadki ozdobionej wzorem ze skrzyni
krakowskiej zaczerpnigtym) szereg'reprodukcji przedmio-
tow, zamieszczonych w swoim czasie na pierwszej wy-
stawie mtodego Towarzystwa. Sg to juz to cynkotypje
(wedtug fotografji Kriegera z Krakowa /i Dobrzanskiego
w Warszawie), juz to fotodruki tréjbarwne, juz to wre-
szcie litografje. Pierwsze wykonal zaktad C. Angerera
w Wiedniu, drugie zaktad Husnika w Pradze, trzecie za-
klad litograficzny C. Ciostowskiego w Krakowie. Wiek-
$zosC przedmiotéw, zamieszczonych w tym pierwszym
zeszycie  sympatycznego wydawnictwa opisal w swoim
czasie w , Tygodniu“ archit. K. Moktowski. Spotykamy
tu wigc: stét wyktadany cisem, ciekawg drewniang sol-
niczke¢ oraz czerpak z powiatu nowotarskiego, tyznik za-
kopiafiski, dalej czerpak i szereg niezmiernie oryginal-
nych uszek do czerpakéw z Beskidow (Slazk austrja-
cki), dalej malowana skrzynie wloscianskq: z Istebnej
(tamze) i malowane réwniez Y6zko ze wsi Przew6z (pow.
wielicki), dalej kilka arcyciekawych i pigknych ,wystrzy-
ganek® papierowych z Yowickiego i Lubelskiego a wre-
szcie motyw zakonczenia pasa z fabryki w Lipkowie
(Paschalisa), ktéry z oryginatu malowat 'J. Czajkowski.
Z niecierpliwoscig nalezy wyglada¢ dalszych publikacji
tak pigknie zapowiadajgcego si¢ wydawnictwa i zyczy¢
mu, 2eby ono jak najpredzej przystapito do zapowie-

Zjé ziatu wspétczesnych usitowan twdérczych,

Z Drukarni Udzialowej we Lwowie, ul. Lindego 8
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